


InstrucOes de seguranca

Notacao

Energia

Nota

Para sua seguranga e para prevenir danos materiais, siga estas instrucdes de seguranca.

Leia as instrucOes atentamente e utilize o produto de forma correcta.
B Aviso/ Atencéo

Caso contrario, podera provocar ferimentos ou a morte.

Caso contrario, podera provocar ferimentos ou danos materiais.

1] Convencdes notacionais

® Proibido 0
N&o desmontar e Desligar a ficha da tomada
@ Néo tocar 9

Importante ler e perceber bem

Ligar a terra para evitar choques
eléctricos

f Se ndo for utilizado durante muito tempo, programe o computador para DPM.
Se utilizar uma proteccéo de ecra, defina 0 modo de ecra activo.

As imagens aqui apresentadas sdo apenas para referéncia e ndo se aplicam em
todos o0s casos (ou paises).

Atalho para as Instrugdes Anti-Pds-imagem

. I3 N&o utilize um cabo ou uma ficha de alimentagéo danificado(a) ou
n uma tomada eléctrica danificada ou solta.

0 3 e Caso contrario, podera provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

- I3 N4o toque na ficha de alimentacdo com as maos molhadas ao tira-la
i:{; L oucoloca-la na tomada.

&

| / - 7 7 -
e Caso contréario, podera ocorrer um choque eléctrico.

- I3 Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada eléctrica com ligagdo a

rf;.@\ terra.
G,

9 % « Caso contrério, poderd provocar um choque eléctrico ou causar fer-
imentos pessoais.
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[3 Certifique-se de que a ficha de alimentag&o esta ligada de forma cor-

L3
FQ,., recta e firme & tomada eléctrica.
LY
<L) _ o
(17 % » Caso contrario, podera ocorrer um incéndio.

I3 N4o dobre nem puxe o cabo de alimentagdo e ndo coloque materiais
pesados sobre este.

e Caso contréario, podera ocorrer um incéndio.

* I3 N3o ligue varios aparelhos a mesma tomada.
Y,
e Caso contrario, podera ocorrer um incéndio devido a sobreaqueci-

(1) o, mento.

I3 N3o desligue o cabo de alimentagdo com o produto ligado.

2|« U7« Caso contrario, pode provocar um choque eléctrico e danificar o pro-

i duto.
(1) ; I3 Puxe a ficha da tomada para desligar o aparelho da corrente, de forma
; 8 a deixar a ficha pronta a ser utilizada.

\
“UN . Esta situacdo pode provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

) _ I3 Utilize apenas o cabo de alimentagéo fornecido pela nossa empresa.
¥ Néo utilize o cabo de alimentagdo de outro produto.

e Caso contrario, podera provocar um incéndio ou um choque eléctrico.

Instalacao

Contacte um Centro de Assisténcia Técnica autorizado quando instalar o monitor
& em locais sujeitos a poeiras excessivas, temperaturas altas ou baixas, muita hu-

midade ou expostos a substancias quimicas e em locais onde 0 monitor esteja a

funcionar 24 horas por dia, tais como aeroportos, estagdes de comboio, etc.

Se nao o fizer, poderé provocar sérios danos no monitor.

I3 Ao transportar 0 monitor, ndo o deixe cair.

e Caso contrario, o produto pode ficar danificado ou ferir a pessoa que
0 estiver a carregar.

0 I3 Certifique-se de que o produto é levantado e transportado por, pelo
menos, duas pessoas.

e Caso contrario, este podera cair e causar ferimentos e/ou danificar o
produto.

I3 Se instalar o produto num armario ou numa prateleira, ndo deixe que
a parte da frente da base fique saliente.

e Caso contrario, o produto pode cair ou provocar ferimentos.

e Utilize um armario ou uma prateleira de tamanho adequado ao pro-
duto.
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I3 N4o coloque velas, repelente de mosquitos, cigarros ou aparelhos de
aquecimentos perto do produto.

e Caso contrario, podera ocorrer um incéndio.

I3 Mantenha os aparelhos de aquecimento longe do cabo de alimentac&o
ou do produto, tanto quanto possivel.

e Caso contrério, podera provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

I3 No instale o aparelho num local mal ventilado, tal como uma estante
ou um armario.

e Caso contrario, podera ocorrer um incéndio devido ao aumento da
temperatura interna.

I3 Pouse o monitor com cuidado.

e Se ndo o fizer, podera danifica-lo.

I3 Nio coloque a parte frontal do produto no chéo.

e Caso contrario, pode danificar o ecrd do monitor.

I3 O suporte de parede deve ser instalado por uma empresa de instalacéo
autorizada.

e Caso contrario, o produto pode cair e provocar ferimentos.

« Instale o suporte de parede especificado.

I3 Instale o produto num local bem ventilado. Certifique-se de que existe
uma distancia de mais de 10 cm da parede.

e Caso contrario, podera ocorrer um incéndio devido ao aumento da
temperatura interna.

I3 Dobre o cabo da antena externa no sentido descendente, no local onde
entra em casa, para que a agua da chuva ndo entre.

e Se adgua da chuva entrar no produto, poderd provocar um choque
eléctrico ou um incéndio.

2y I Instale a antena longe de quaisquer cabos de alta tenséo.

e Seaantena tocar ou cair em cima de um cabo de alta tenséo, podera
provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

I3 Nio deixe o involucro da embalagem ao alcance das criancas.

e Caso contrario, as criangas podem brincar com o plastico e sofrer
ferimentos graves (sufocamento).

[ Se a altura do monitor for ajustavel, ndo coloque nenhum objecto nem
se apoie na base ao baixa-lo.

e Caso contrario, o produto pode ficar danificado ou ferir a pessoa que
0 estiver a carregar.
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Limpeza

Ao limpar a caixa do monitor ou a superficie do ecrd TFT-LCD, utilize um pano
macio ligeiramente humedecido.

I3 N&o aplique o produto de limpeza directamente na superficie do pro-
duto.

« Caso contréario, podera provocar a descoloragdo e distor¢do da estru-
tura e danificar a superficie do ecra.

I3 Limpe o produto utilizando apenas um pano macio com um produto
0 de limpeza de monitores. Se utilizar um produto de limpeza que nao seja
0 'T'E% especifico para monitores, dilua-o em &gua numa proporc¢éo de 1:10.

I3 Quando limpar a ficha de alimentago ou limpar o p6 da tomada, utilize
um pano seco.

e Caso contrario, podera ocorrer um incéndio.

I3 Quando limpar o produto, desligue o cabo de alimentagéo.

« Caso contrario, podera provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

I3 Quando limpar o produto, desligue primeiro a ficha e limpe-o com um
pano seco e macio.

e (Nao utilize produtos quimicos como cera, benzina, alcool, diluente,
repelente de mosquitos, lubrificante ou produtos de limpeza.) Estes
podem alterar o aspecto da superficie do produto e descolar as eti-
quetas informativas do mesmo.

i I3 Visto que o produto pode ser riscado com facilidade, utilize apenas
\T panos adequados.

e Utilize o pano adequado e adicione apenas um pouco de 4gua. Sacuda
0 pano antes de o utilizar para evitar que alguma substancia estranha
risque o produto.

0 I3 N3o aplique agua directamente no produto quando o limpar.

« Na&o molhe o produto nem deixe que a agua entre para o seu interior.

e Caso contrario, podera provocar um choque eléctrico, um incéndio
OU uma avaria.

Outros

I3 Este produto é um produto de alta tenséo. Certifique-se de que o0s
utilizadores ndo desmontam, reparam ou modificam o produto.

e Caso contrario, podera provocar um choque eléctrico ou um incéndio.
Se o produto necessitar de reparacdo, contacte um Centro de Assis-
téncia Técnica.
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I3 Se detectar um cheiro, som ou fumo estranho proveniente do produto,
desligue a ficha de alimentacdo imediatamente e entre em contacto com
um Centro de Assisténcia Técnica.

« Caso contrario, podera provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

I3 N3o coloque este produto num local exposto a humidade, poeiras,
fumo, agua, nem dentro de um automovel.

e Caso contrério, podera provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

I3 Se deixar cair o produto ou se 0 monitor se partir, desligue o monitor
e 0 cabo de alimentacdo. Contacte um Centro de Assisténcia Técnica.

« Caso contrario, podera provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

I3 N&o toque no cabo de alimentagéo ou da antena durante a ocorréncia
de reldmpagos.

e Caso contrario, podera provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

[ N4o tente deslocar o monitor puxando-o pelo cabo de alimentag&o ou
pelo cabo de sinal.

« Caso contrario, o monitor podera cair e provocar um choque eléctrico,
que danificara o produto, ou um incéndio devido a danificacdo do
cabo.

I3 N4o levante nem mova o produto para a frente e para tras ou para os
lados, se o estiver s6 a agarrar pelo cabo de alimentacdo ou de sinal.

« Caso contrario, o monitor poderé cair e provocar um choque eléctrico,
que danificara o produto, ou um incéndio devido a danificacdo do
cabo.

I3 Certifique-se de que a abertura de ventilagio ndo esta bloqueada por
uma mesa ou cortina.

e Caso contrario, podera ocorrer um incéndio devido ao aumento da
temperatura interna.

[ No cologque em cima do produto quaisquer recipientes que contenham
agua, jarras, vasos, medicamentos ou objectos de metal.

e Se agua ou qualquer substancia estranha entrar no produto, desligue
o cabo de alimentacdo e contacte um Centro de Assisténcia Técni-
ca.

« Isto pode provocar uma avaria, um choque eléctrico ou um incéndio.

I3 N3o utilize ou guarde spray combustivel ou substancias inflamaveis
perto do produto.

« Caso contrario, podera provocar uma explosdo ou um incéndio.

I3 N4o introduza objectos de metal, como barras, moedas, ganchos, 1am-
inas, ou objectos inflaméaveis, como fosforos ou papel, dentro do produto
(pelas aberturas de ventilagéo, terminais de entrada e saida, etc.).

e Se 4gua ou qualquer substancia estranha entrar no produto, desligue
0 cabo de alimentacdo e contacte um Centro de Assisténcia Técni-
ca.
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e Caso contrario, podera provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

I3 Se tiver a mesma imagem no ecré durante muito tempo, pode aparecer

uma poés-imagem ou uma mancha.

e Sendo utilizar o produto durante um longo periodo de tempo, colo-
que-o em modo de suspensdo ou utilize uma protec¢do de ecrd mével.

I3 Defina uma resolugéo e frequéncia adequadas ao produto.

« Caso contrdrio, a sua visao podera ser afectada.

I3 N4o aumente muito o volume quando utilizar auscultadores ou auric-
ulares.

e Ter 0 som muito alto pode provocar lesdes auditivas.

[ Se tiver de se mover continuamente para mais perto do ecrd do produto,
a sua vista podera estar afectada.

I3 Para reduzir o cansago visual, pare durante, pelo menos, cinco minutos
apos cada hora de utilizagdo do monitor.

I3 N4o instale o produto num local instavel, como uma prateleira instavel
ou inclinada ou um local exposto a vibracgdes.

« Caso contrério, este podera cair e causar ferimentos pessoais, e/ou
danificar o produto.

e Se utilizar o produto num local exposto a vibracdes, pode danificar
0 produto e provocar um incéndio.

I3 Quando mover o produto, desligue-o e retire o cabo da tomada, o cabo
da antena e quaisquer cabos ligados ao monitor.

« Caso contrario, podera provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

I3 Certifique-se de que as criangas nio se penduram no produto nem
sobem para cima dele.

« O produto pode cair e provocar um acidente pessoal ou a morte.

I3 Se nio utilizar o produto durante um longo periodo de tempo, desligue
0 cabo de alimentacdo da tomada eléctrica.

e Caso contrério, poderéa ocorrer sobreaquecimento ou incéndio devido
apoeiras, ou provocar um incéndio devido a choque eléctrico ou fuga.

I3 N&o coloque objectos pesados, brinquedos ou doces, como bolachas,
etc., que possam atrair a atencdo de criancas para o produto.

e Ascriangas podem pendurar-se no produto, causando a sua queda, 0
que pode resultar em ferimentos ou morte.
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I3 Certifique-se de que as criangas ndo colocam a pilha na boca, quando
a retirar do telecomando. Coloque a pilha num local onde as criangas ndo
cheguem.

e Seascriancas colocarem a pilha na boca, consulte imediatamente um
médico.

I3 Quando substituir a pilha, introduza-a com a polaridade correcta (+,

« Caso contrario, a pilha pode ficar danificada ou causar um incéndio,
ferimentos ou danos devido a fuga do liquido interno.

I3 Utilize apenas as pilhas especificadas. N&o utilize pilhas novas e usa-
das em conjunto.

* Pode danificar ou provocar o derramamento da pilha e podera causar
um incéndio, lesdes ou contaminagéo (dano).

I3 As pilhas (e as pilhas recarregaveis) ndo s&o lixo normal e tém de ser
devolvidas para efeitos de reciclagem. O consumidor tem a responsabi-
lidade de devolver as pilhas usadas ou recarregaveis para reciclagem.

e Ocliente pode devolver as pilhas usadas ou recarregaveis a um centro
de reciclagem publico ou a uma loja que venda 0 mesmo tipo de pilha
ou pilha recarregavel.

I3 N3o vire o produto de cabeca para baixo, agarrando apenas a base.

« Caso contrario, este podera cair e causar ferimentos e/ou danificar o
produto.

I3 N&o coloque o produto num local exposto a luz solar directa ou perto
de fontes de calor, como uma lareira ou um aquecedor.

» Isto pode reduzir a vida Gtil do produto e pode provocar um incéndio.

I3 Nio deixe cair quaisquer objectos em cima do produto nem lhe dé
pancadas.

e Caso contrario, podera provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

[ N4o utilize um humidificador ou uma mesa de cozinha perto do pro-
duto.

e Caso contrério, poderd provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

I3 Em caso de fuga de gés, ndo toque no produto nem na ficha e ventile
imediatamente o local.

e Seocorrer uma faisca, podera causar uma explosdo ou um incéndio.

I3 Se o produto estiver ligado durante um longo periodo de tempo, o
painel frontal fica quente. N&o Ihe toque.
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LI I3 Tenha cuidado quando ajustar 0 angulo do monitor ou a altura da base.

e Pode provocar ferimentos, pois a mdo ou os dedos podem ficar en-
talados.

e Seinclinar demasiado o monitor, este poderé cair e causar ferimentos.

(1) I3 Néo instale o produto num local ao alcance de criangas.
.

p- [N . . ]
?’A e Caso contrario, 0 produto pode calr e provocar ferimentos.

« Aparte frontal do produto é pesada, instale-o numa superficie estavel
e nivelada.

I3 Nio coloque objectos pesados em cima do produto.

e Tal pode resultar em ferimentos pessoais e/ou danos no produto.

" Quando utilizar o produto, faca-0 na posicao correcta.

¢ Mantenha as costas direitas enquanto olha para o mon-
itor.

* Os seus olhos devem estar a uma distancia de 45 a 50
cm do ecré. Olhe para o ecrd de uma altura ligeiramente
superior a altura do mesmo.

¢ Quando utilizar o produto, faga-o na posi¢do correcta.

¢ Regule o angulo do monitor de forma a que ndo haja
reflexdo de luz no ecra.

« Coloque os bragos perpendiculares aos lados e coloque
0s bragos ao nivel das costas da mao.

¢ Mantenha o cotovelo a 90 graus.

¢ Mantenha os joelhos a mais de 90 graus e os calcanhares
firmes no chdo. Mantenha os bragos mais baixos do que
0 coragéo.
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Conteudo da Embalagem

m Nota

Verifique se os acessorios abaixo foram enviados com o monitor.
Se faltar algum acessorio, contacte o seu revendedor.

Contacte um revendedor local para comprar acessorios opcionais.

Desembalar

Sem base Com base
Monitor Monitor
Lista de pegas

= U @

Manual de Configuracéo Cartdo de garantia Manual do Utilizador
Rapida

(N&o disponivel em todos o0s
locais)

*

Cabo D-Sub Cabo de alimentacdo Abracadeira para cabos
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Lista de pegas

Telecomando Pilhas (AAA X 2) Pano de limpeza

(Néo disponivel em todos os
locais)

- 7

Corpo do suporte Base do suporte Cabo Estéreo

Nota

O pano de limpeza s6 é fornecido para produtos com acabamento preto polido

Vendido em separado

Cabo DVI Cabo HDMI Auscultadores
Cabo USB Cabo de antena de TV Cabo de componentes (Pg,
PB! Y)

(cabo coaxial)

Cabo de audio Cabo de saida 6ptico de audio
digital
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Monitor

Parte frontal

SANM3UNG

&
FOURCE
Activa uma opcao de menu realcada.
. \ .
Carregue no botdo 'zource' para alterar a fonte do sinal de entrada.
S6 se pode alterar a fonte em dispositivos externos que estejam ligados ao produto.
Para alternar entre modos de ecré:

[PC] - /DVI] -~ [TV] - [Ext] - [Componente] - [HDMI1] -
/HDMI2] - /DTV]

>> Clique aqui para ver um clip de animacg&o

a
MENU

Carregue neste botéo para abrir e sair do menu no ecra, ou para fechar o menu de
regulagdo do ecra.

+/-

Passa de uma opg¢éo de menu para outra na horizontal ou ajusta os valores do menu
seleccionado. Regula o volume.

AT

Passa de uma opc¢do de menu para outra na vertical ou ajusta os valores do menu
seleccionado. No modo TV/DTYV, selecciona os canais de TV/DTV.

Botso de alimentagao [©]

Utilize este botdo para ligar e desligar o produto.

Sensor do telecomando




Introducéo

Aponte o telecomando para este ponto no monitor.

Indicador de energia

Esta luz acende durante o funcionamento normal e pisca uma vez quando 0s seus
ajustes sdo guardados.

Nota

Consulte a seccdo PowerSaver do manual, para obter mais informagdes relativas
as fungdes de poupanca de energia. Para poupar energia, DESLIGUE o monitor
guando néo for necessario ou quando ndo o utilizar durante um longo periodo.

Altifalante

E possivel ouvir som ligando a placa de som do PC ao monitor.

Parte posterior

Nota

A configuragdo na parte de trs do monitor podera variar consoante o produto.
e ——

POWER

Ligue o cabo de alimentagdo do monitor a porta
POWER na parte de tras do produto.

PCIN
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Ligue oterminal PC IN na parte de tras do monitor
ao computador.

HDMI/PC/DVI-D  AUDIO
IN , DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) , EX-LINK

A B C HDMI/PC/DVI-D AUDIO IN

% Ligue o terminal [ HDMI/PC/DVI-D AUDIO
El IN ] na parte de tras do produto a placa de som do
computador.

DIGITAL AUDIO OUT(OPTICAL)

Ligue o terminal [DIGITAL AUDIO OUT(OPTI-
CAL)] do produto a saida de som digital ou ao
terminal de saida de som standard do DVD home
theater (ou amplificador) utilizando um cabo de
saida dptica de audio digital.

EX-LINK
Trata-se de um terminal reservado & manutencéo.

EXT(RGB)

Ligue a porta EXT(RGB) do monitor ao leitor de
DVD, utilizando uma tomada SCART.

Quanto a porta EXT(RGB) do monitor, permite a
entrada e a saida do sinal de televisao ou video.

DVI-D IN

Ligue o cabo DVI a porta DVI-D IN na parte de
tras do produto.

HDMI IN 1

Ligue o terminal [HDMI IN 1] na parte de tréas
do monitor ao terminal HDMI do dispositivo de
saida digital, utilizando um cabo HDMI .
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COMPONENT IN

ANT IN

i
Q] Dispositivo de blogueio
Kensington

o
{

R-AUDIO-L

Ligue a porta do DVD, VCR (DVD / DTV Set-
Top Box) a porta [ R - AUDIO - L] do aparelho.

Pr, Pg)Y

Ligue a porta VIDEO OUT da DVD / DTV Set-
Top Box as portas de entrada [ Pg, Pg,Y ], uti-
lizando um cabo de video de componente ( Pg,
Pg,Y).

Ligue o cabo CATV ou o cabo da antena de TV
a porta "ANT IN" na parte traseira do aparelho.
Tem de utilizar um cabo de antena de TV (ven-
dido separadamente) como cabo de antena.

O dispositivo de blogueio Kensington serve para
fixar' fisicamente o sistema quando o utilizar
num local publico. O dispositivo de bloqueio tem
de ser adquirido separadamente. A aparéncia e
método de blogueio podem diferir da ilustracdo
dependendo do fabricante. Consulte o manual
fornecido com o dispositivo de bloqueio Ken-
sington para uma utilizacéo correcta. O disposi-
tivo de bloqueio tem de ser adquirido separada-
mente.

Nota

O local do dispositivo de bloqueio Kensington
pode ser diferente consoante o modelo.

Utilizar o Dispositivo de Bloqueio Anti-

roubo da Kensington

1. Introduza o dispositivo de blogueio no slot
Kensington no monitor (=) e rode-o na di-

reccdo de bloqueio ("+).

2. Ligue o cabo do dispositivo de bloqueio
Kensington.
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COMMON INTERFACE

Nota

V3 I

[4]
b
L)
=
&
=
(5]
=
=
8

3. Fixe odispositivo de bloqueio Kensington a
uma secretaria ou a um objecto estacionario
pesado.

Esta contém informacdes sobre o CAM introdu-
zida na ranhura Cl e mostra-as.

Os dados apresentados em Application Info (In-
formacGes da aplicacdo) referem-se ao CI CARD.

Pode introduzir o CAM quando desejar, mesmo
com o televisor desligado.

HDMI IN 2

Ligue o terminal [HDMI IN 2] na parte de tras
do monitor ao terminal HDMI do dispositivo de
saida digital, utilizando um cabo HDMI .

0

Ligue os auscultadores ao terminal de ligacéo re-
spectivo.

Fixe os cabos com a abragadeira, como se mostra
na figura.

Consulte Ligar cabos para obter mais informacdes sobre as ligacbes de cabos.

Telecomando
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® POWER
Number Button

-
TVIDTV

CH LIST

— — +

% MUTE

I MENU

4 ¥ 4 p Up-Down Left-Right buttons

[+~ ENTER
) RETURN

=J SOURCE
PRE-CH

GUIDE
D.MENU
v PA

~[MexiT
C3INFO

PMODE SMODE AUTO  PSZE TTX/MIX
pal 22 23 24

e o el COLOR BUTTON

P.MODE, M/B (MagicBright)
S.MODE

AUTO

P.SIZE

H puAL

SUBTITLE

SOURCE

PIP

1. O POWER Liga ou desliga o produto.
2. Number button Carregue para mudar de canal.

4 (Seleccao de canais de um/dois digitos)
3 L

Utilize este botdo para seleccionar um canal com um nimero igual
ou superior a dez.

Se carregar neste botdo, aparece o simbolo "--".
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4. TVIDTV
5. CHLIST

6.— el +

7. %X MUTE

8. I MENU

9. AW 4Pp Up-Down Left-
Right buttons

10. <" ENTER
11. 2 RETURN

12. = SOURCE

13. PRE-CH
14. GUIDE
15. D.MENU
16.v P A
17.~MexiT

18. T INFO

19. TTX/MIX

20. COLOR BUTTON

21. P.MODE, M/B (Magic-
Bright)

Introduza um nimero de canal com dois digitos.

Selecciona directamente os modos TV e DTV.

Aparece "Channel List" no ecré.

Regula o volume.

Corta 0 som temporariamente. Apresentado no canto inferior es-
querdo do ecrd. Volta a ouvir-se som se carregar em MUTE ou -
VOL + no modo Mute (Sem som).

Abre e sai do menu de ecra, ou fecha o menu de ajuste.

Passa de uma opcdo de menu para outra na horizontal, na vertical
ou ajusta os valores do menu seleccionado.

Activa uma opcao de menu realcada.
Volta ao menu anterior.

Carregue no botdo SOURCE para alterar o sinal de entrada.

Apenas é permitido alterar a SOURCE em dispositivos externos
que estejam ligados ao monitor.

- N&o pode ver televisdo ou televisdo digital carregando apenas no
botdo SOURCE

- S0 pode ver televisdo se carregar no botdo TV ou DTV.

Carregue neste botdo para voltar ao Ultimo canal exibido.

Visualizacdo do Guia de Programacéo Electrénico (EPG).
Visualizagdo do menu DTV

No modo TV, selecciona canais de televisao.

Sai do ecra de menus.

Sdo apresentadas informagdes sobre a imagem actual, no canto
superior esquerdo do ecra.

Os canais de televisdo fornecem servicos de informacédo escrita
através do teletexto.

- Botdes do teletexto

Para obter mais informacdes > TTX / MIX

Carregue neste botdo para adicionar ou apagar canais, ou para
guardar canais na lista de canais favoritos do menu "Channel
List" (Lista de canais).

Carregue para seleccionar uma opcéao Picture Mode (Modo Im-
agem) predefinida do monitor ou para alterar a atmosfera da
imagem quando for necessério.

B0 0838 0.0,
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22. S.MODE

23. AUTO - Disponivel apenas
no modo PC

24.P.SIZE

25. H puAL

26. SUBTITLE
27. SOURCE - Ndo disponivel

28. PIP - Nao disponivel

Quando carrega neste bot&o, o modo de imagem actual é apresen-
tado no centro inferior do ecra.
-TV/DTV /Ext. / Componente / HDMI: P.MODE

O monitor tem trés definicdes de imagem automaticas cujos val-
ores vém ajustados de fabrica.

Em seguida, carregue novamente no botdo para percorrer o0s
modos pré-configurados disponiveis.

(Dindmico > Standard > Filme)

- PC/DVI Modo : M/B ( MagicBright)

MagicBright é uma funcéo que fornece o ambiente de visualizacéo
ideal dependendo do contetdo da imagem que esta a ver.

Em seguida, carregue novamente no botdo para percorrer o0s
modos pré-configurados disponiveis.

(Divertimento > Internet > Texto > Contraste dinam. > Per-
sonalizar )

Quando carrega neste botdo, 0 modo de imagem actual é apresen-
tado no centro inferior do ecra.

O monitor tem um amplificador estéreo de alta-fidelidade incor-
porado.

Em seguida, carregue novamente no botdo para percorrer o0s
modos pré-configurados disponiveis.

(Standard > Musica > Filme > Discurso > Personalizar )

Ajusta automaticamente a visualizagdo do ecrd.

Carregue neste botdo para mudar o tamanho do ecra.

Pode utilizar as op¢desEstéreo /Mono , Dual I / Dual | e
Mono /NICAM Mono /NICAM Estéreo em funcéo do tipo de
transmissao, através do botdo DUAL do telecomando enquanto vé
televisdo.

Visualizag&o de legendas digitais
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Ligar cabos

Ligagcdo a um Computador

Ligue o cabo de alimentagdo do monitor a porta POWER na parte de tras do monitor.

Ligue o cabo de alimentacdo do monitor a tomada mais préxima.

Utilize uma ligacéo apropriada para o computador.

Utilizar o conector D-sub (Digital) na placa grafica.

» Ligue o cabo de sinal a porta [PC IN] na parte de trds do monitor.

P9

[PC IN]

Utilizar o conector DVI-D IN (Digital) na placa gréfica.

» Ligue o Cabo DVI a Porta [DVI-D IN] na parte de trds do Monitor.

JEEEERL [DVI-D IN]

Ligue a porta [HDMI/PC/DVI-D IN/AUDIO IN] na parte traseira do monitor & placa de som do

PC.

Nota

» Pode obter um som nitido e de alta qualidade da placa de som do computador se utilizar os altifa-
lantes do monitor. (N&o precisa de instalar quaisquer altifalantes em separado para o0 computador.)

» Seligar simultaneamente os cabos D-sub e DVI a um computador, pode surgir um ecrd em branco,

dependendo do tipo de placa grafica que esta a utilizar.

» Se ligar correctamente o monitor, utilizando o conector DVI mas aparecer um ecrd em branco ou
com interferéncias, verifique se o monitor estd definido como analdgico. Carregue no botdo

'SOURCE [#]' para que o monitor verifique a fonte do sinal de entrada.
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Ligado a um Macintosh.

SAMEURE I e

1. Utilizar o conector D-sub (Digital) na placa grafica.

» Ligue o cabo de sinal a porta D-SUB na parte de trds do monitor.

B8

Nota

Ligue o monitor e o.

[PC IN]

Ligar a Outros Dispositivos

Nota

» Este monitor pode ser ligado a dispositivos de entrada como leitores de DVD, videogravadores,
camaras de video, DTV ou televisores sem ser preciso desligar o PC.

» A configuracgo da parte de tras do monitor podera variar com o produto.

» O cabo DVI a HDMI, o cabo de saida Optica de &udio digital e o cabo RCA a estéreo (para PC)
sdo vendidos separadamente.

Contacte um Centro de Assisténcia Técnica para adquirir produtos vendidos em separado.

Ligar o EXT.(RGB) - S6 se aplica a dispositivos AV que suportem SCART.

Nota

Ligue a entrada de Dispositivos DVD, caso o dispositivo tenha uma tomada EXT (RGB). Para ver um
DVD, basta ligar um leitor de DVD ao monitor e liga-los a corrente.

1. Ligue a porta EXT (RGB) do monitor ao leitor de DVD, utilizando uma tomada SCART.
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2. Quando liga um dispositivo Scart ao monitor, a Fonte muda automaticamente para Ext.

Ligaro TV
Nota

Pode ver televisdo no monitor, se este estiver ligado a uma antena ou a um cabo CATV, sem ter de
instalar qualquer tipo de hardware ou software para recep¢do de TV no computador.

SAMSUNE

1. Ligue o cabo CATV ou uma antena de TV a porta "ANT IN" na parte traseira do monitor.
Tem de utilizar um cabo de antena de TV (vendido separadamente) como cabo de antena.
« Se utilizar um terminal de antena interior:
Verifique o estado do terminal da antena existente na parede e ligue o cabo da antena.
« Se utilizar uma antena externa:

Se utilizar uma antena externa, recorra a um técnico profissional para a respectiva instalacéo,
se possivel.

« Paraligar o cabo RF ao terminal de entrada da antena:
Mantenha os fios de cobre do cabo RF direitos.
2. Ligue o monitor.
3. Seleccione o televisor através do botdo TV / DTV.u

4. Seleccione o canal de televisdo pretendido.

Nota

O sinal fraco esta a causar uma mé recepgao?

Adgquira e instale um amplificador de sinal para obter uma melhor recepcéo.

Ligar o DVD / Set Top Box
Nota

Ligue a entrada do DVD / Set Top Box se o dispositivo tiver um conector [COMPONENT IN]. Para
utilizar um Componente, basta liga-lo ao monitor e ligé-los a corrente.
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SAMSUNE

Ligue a porta do DVD, VCR (DVD / Set-Top Box) a porta [R-AUDIO-L] do monitor.

Ligue a porta VIDEO OUT do DVD / Set-Top Box as portas de entrada [Pg, Pg,Y] utilizando um
cabo de video de componente (Pg, Pg,Y).

Nota
Seleccione "Component" (Componente) através do botdo 'SOURCE [=]'
Se ligar os cabos de componente Pg, Pg € Y aos terminais incorrectos, o ecra fica vermelho ou azul.

Se viver numa moradia, instale uma antena UHF para receber transmissdes digitais.

Ligar HDMI
& Nota

Pode ligar dispositivos de saida digital ao monitor.
Pode ter melhor qualidade de imagem e de som.

1. Ligar Utilizando um Cabo HDMI

=

Os dispositivos de entrada como DVD digitais ligam-se ao terminal [“"HDMI IN1] ou

[~ HDMI IN2] do monitor utilizando o cabo HDMI. Depois de fazer todas as ligagdes,
ligue os cabos de alimentacdo do monitor e do DVD (ou do dispositivo ligado ao terminal
de saida digital).
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Seleccione HDMI utilizando o botdo ‘SOURCE [=]* .

2. Ligar utilizando um cabo DVI a HDMI

Ligue um terminal de saida DVI de um dispositivo de saida digital ao terminal [~ HDMI

IN1] ou [*="HDMI IN2] do monitor utilizando um cabo DVI a HDMI.

Ligue as tomadas vermelha e branca de um cabo RCA a estéreo (para PC) aos terminais de
saida de audio com as mesmas cores do dispositivo de saida digital e, em seguida, ligue a tomada
oposta ao terminal [HDMI/PC/DVI-D AUDIO IN] do monitor.

3. Depois de fazer todas as ligacGes, ligue os cabos de alimenta¢do do monitor e do DVD (ou do
dispositivo ligado ao terminal de saida digital).

4. Seleccione "HDMI" através do botdo 'SOURCE [#]".

Eﬁ Nota

Se fizer a ligagdo apenas com o cabo DVI a HDMI, sem ligar a fonte de som, ndo se ouve som.

Se utilizar um cabo de &udio para ligar o terminal de saida de dudio de um dispositivo digital a
[R-AUDIO-L] de [COMPONENT IN] do monitor, também n&o se ouve som. Ligue-o ao terminal
[HDMI/PC/DVI-D AUDIO IN] do monitor.

Ligar e Utilizar um Amplificador

Nota

Pode ligar a entrada de som digital (6ptica) ou o terminal de entrada de som padréo do seu amplificador
ao monitor, através do cabo correcto.

SAMSUNE

B

Digital Audio System
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1. Ligueoterminal [DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)] do monitor ao terminal de entrada de som
digital do amplificador digital, utilizando um cabo 6ptico.

2. Active a opcdo Internal Mute (Sil. interno) no menu Sound (Som) utilizando o botdo MENU.
3. Regule o volume do som utilizando o botdo Volume do amplificador.

4. Apos fazer todas as ligagOes, ligue 0 monitor e o amplificador.

Nota

» Visto que o monitor ndo emite qualquer som, tem de utilizar um amplificador.

» Para obter informagdes sobre como ligar um altifalante e o amplificador, consulte os respectivos
manuais do utilizador fornecidos pelos fabricantes.

Ligar o COMMON INTERFACE
Nota

Pode introduzir o CAM quando desejar, mesmo com o televisor desligado.

Adquira o modulo CI CAM no revendedor mais préximo ou por telefone.

SAMEUNG
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1. Introduza o CI CARD no CAM na direccao da seta até ficar encaixado.
2. Introduza o CAM, com o ClI CARD colocado, na ranhura da interface comum.
(Introduza o CAM até ao fim na direc¢do da seta, de modo a ficar paralelo a ranhura.)

3. Verifique se consegue ver uma imagem num canal de sinal codificado.

Ligar os auscultadores

Nota

Pode ligar os auscultadores ao monitor.
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SAMSENG

1. Ligue os auscultadores ao terminal de ligaco respectivo.

1/

Pode inclinar o monitor num angulo entre 0° para a frente e 18° para tras, de maneira a obter o dngulo
de visualizacdo mais confortavel.

Utilizar a base

Angulo de inclinacéo

Instalar a base

O monitor aceita um painel de interface de montagem compativel com VESA de 100 mm x 100 mm.

Monitor

Painel de interface de montagem (vendido em separado)
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1. Desligue o monitor e retire o cabo de alimentacdo da tomada.

2. Coloque o monitor LCD virado para baixo numa superficie plana, com uma almofada por baixo
para proteger o ecra.

3. Retire quatro parafusos e depois remova a base do monitor LCD.

4. Alinhe o painel da interface de montagem com os furos do painel de montagem da tampa traseira
e prenda-o0 com os quatro parafusos fornecidos com a base tipo brago, suporte para pendurar na
parede ou outra base.

ﬁ » Nao utilize parafusos com uma dimenséo superior & normal, pois podem danificar
o interior do Monitor.

* No que se refere aos parafusos de montagem na parede que ndo respeitem as
especificacdes VESA para parafusos standard, o comprimento dos parafusos pode
diferir em funcéo das especificagGes respectivas.

< Nao utilize parafusos que ndo respeitem as especificacfes VESA de parafusos
standard.

N4o aperte demais os parafusos, pois pode danificar o monitor ou fazer com que
caia e provocar ferimentos em alguém.

A Samsung nao se responsabiliza por este tipo de acidentes.

< A Samsung ndo se responsabiliza por danos no produto ou ferimentos pessoais
no caso de ser utilizado um parafuso de montagem na parede sem ser VESA ou
de um tipo ndo especificado ou se o consumidor ndo respeitar as instrucfes de
instalacdo do produto.

& » Para montar o monitor numa parede, deve adquirir o kit de montagem na parede
que lhe permite colocar o monitor a, pelo menos, 10 cm afastado da parede.

« Para mais informagdes, entre em contacto com o Centro de assisténcia técnica da
Samsung. A Samsung Electronics ndo se responsabiliza pelos danos causados
pela utilizac&o de bases que ndo as indicadas.

< Faca a montagem na parede de acordo com as normas internacionais.
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Controlador do Monitor

Nota

Quando o sistema operativo solicitar o controlador do monitor, introduza o CD-ROM
incluido com o monitor. A instalagdo do controlador difere ligeiramente em fungéo
do sistema operativo utilizado. Siga as indicacGes apropriadas para o seu sistema
operativo.

Prepare um disco virgem e transfira o ficheiro do programa do controlador a partir do
website da Internet aqui indicado.
Website da Internet:

http://www.samsung.com/ (Global)

Instalar o Controlador do Monitor (Automaticamente)
1. Introduza o CD na unidade de CD-ROM.
2. Clique em "Windows".

3. Escolha o modelo do monitor na lista de modelos e; em seguida, clique no botdo "OK".

| SAMSUIMG monitor installer

ok | CAMCEL

4. Seconseguir ver aseguinte janela de mensagem, clique no botdo "Continue Anyway" (Continuar).
Em seguida, clique no botdo "OK" (sistema operativo Microsoft® Windows® XP/2000).

Hardware Installation

'l"_., The zoftware pou are instaling for this hardware:
Samsung wees

has nck passed Windoses Logo besting to verily it: compatibaity
wath Windosses KP. (Ted me vebw this besting i inportant ]

Continuing your nstallation of this software may impair
or destabilize the comect operation of your system
either immediately o in the future. Microzoll strongly
recommends thal pou stop thiz installation now and
contact the hardware vendor for software that haz
paszied Windows Logo testing.

| Continuse trgway | | STOP Installstion |
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Nota

Este controlador de monitor esta certificado de acordo com o log6tipo MS e esta instalagdo ndo
danifica o seu sistema.

O controlador certificado serd publicado na homepage do monitor Samsung.

http://www.samsung.com/

Instalar o Controlador do Monitor (Manualmente)
Microsoft® Windows Vista™, Sistema Operativo
1. Introduza o CD do manual na unidade de CD-ROM.

2. Clique em ﬂ(lniciar) e "Painel de controlo”. Em seguida, faca duplo clique em "Appearance

and Personalization" (Aspecto e personalizac&o).

af 36|
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3. Clique em "Personalization" (Personalizagdo) e depois em "Display Settings" (Defini¢des de vis-
ualizacéo.

4. Clique em "Advanced Settings..." (Defini¢des avancadas...).
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Clique em "Properties" (Propriedades) no separador "Monitor". Se o botdo "Properties” (Pro-
priedades) estiver desactivado, a configuracdo para o seu monitor foi concluida. O monitor pode
ser utilizado tal como esta.

Se aparecer a mensagem "Windows needs..." (O Windows necessita...), como mostrado na figura
abaixo, clique em "Continue" (Continuar).

Adagnes | Moty | Troniieshast | Soer Margesant
ot Tyt
* e PP Morwgr

[.:'] Windows neads your permission 1o contionue.

- - ¥ you started this action, conlinus.
Ll L
M SEG - Danvice Properties
ot refrash rate: = Microsoft Windows
60 et =

i medes fhat s monvter canol dispiary
‘G B chack bow showt v 5 select dagiey moder Bt ta Crrlints L Gnltl-i Gancel
mentor £armct deiay comecty. Thee muay bead %0 an unasbis

Usar Account Conlrol helps 810 unsuthorized changes i your compaler,

r«“ﬁ Nota

O controlador deste monitor esta certificado de acordo com o log6tipo MS e esta instalagdo nao
danifica o seu sistema.

O controlador certificado sera publicado na homepage do monitor Samsung.

Clique em "Update Driver..." (Actualizar controlador...) no separador "Driver" (Controlador).
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Seleccione a caixa de verificacdo "Browse my computer for driver software" (Procurar software
de controlador no meu computador) e clique em "Let me pick from a list of device drivers on my
computer" (Escolher a partir de uma lista de controladores de dispositivo no meu computador).
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8. Clique em "Have Disk..." (Disco...), seleccione a pasta (por exemplo, D:\Drive) onde o ficheiro
de configuracdo do controlador se encontra e clique em "OK".
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9. Seleccione 0 modelo que corresponde ao seu monitor a partir da lista de modelos de monitor no
ecrd e cliqgue em "Next" (Seguinte).
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10. Cliqueem"Close" (Fechar) - "Close" (Fechar) - "OK" - "OK" nos ecrds seguintes, mostrados
em sequéncia.
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1] e modes that Sus monitor cannot deplay

Clearg thin chnck b sllowa you i sefect deplay modes that ths
monor carrot display correctly. This may lead to an unusable
daplay andor camaged handware.

ok | [cawe ][ sewy

[ Adapter | Montcr | Treubleshoot | Color Marugement |
Morvioe Type
* Garatrc Pri Morvtor
[ Feropernes |
Moo Satoras
Soreen refresh rate:
(60 rerte )

Dirag the icon to mabch your monion.

........................

Low 0 Hgh  [HighesEzbe |
1280 by 1024 piels
Hiw g Lgat the best disglay? [ dzamced ettngs- |

Sistema Operativo Microsoft® Windows® XP

1. Introduza o CD na unidade de CD-ROM.

2. Clique em "Start" (Iniciar) - "Control Panel" (Painel de controlo) e, em seguida, clique no icone
"Appearance and Themes" (Aspecto e Temas).
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3. Clique no icone "Display" (Visualizacdo) e escolha o separador "Settings" (Defini¢des); em se-
guida, clique em "Advanced..." (Avancadas...).
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4. Clique no botéo "Properties" (Propriedades) no separador "Monitor" e seleccione o separador

"Driver" (Controlador).
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Plug and Play Monitor and 30 Prophet Il Proper ties 57 15¢) [ plug and Play Monitor Propar s
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5. Cligue em "Update Driver..." (Actualizar controlador...) e seleccione "Install from a list or..." (In-
stalar a partir de uma lista ou...); em seguida, clique no botdo "Next" (Seguinte).

Hardwara Update Wizard
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6. Seleccione "Don't search, | will..." (N&o procurar. Eu escolherei...) e, em seguida, clique em
"Next" (Seguinte) e clique em "Have disk" (Disco...).

Hardware Update Wizard Hardware Update Wizard
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7. Clique nobotéo "Browse" (Procurar) e escolha A:(D:\Driver); seleccione o modelo do seu monitor
na lista de modelos e clique no botdo "Next" (Seguinte).
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8.  Seconseguir ver aseguinte janela de mensagem, clique no botdo "Continue Anyway" (Continuar).
Em seguida, clique no botéo "OK".
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Hardware Installation

l} The software you ane instaling for this hardware:

Famsung s

st ekt pastad Wirdows Loag besting Lo verily ibs compatibdly
weith \Windows: <P, (e mes uabn this testing i inpsrkard |

Continuing youn installation of thiz software may impain
or destabilize the comect operation of your system
wither immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends thal you stop this installation now and
contact the hardware vendos for softwane that has
passed Windows Logo testing.

Nota

Este controlador de monitor esta certificado de acordo com o log6tipo MS e esta instala¢do ndo
danifica o seu sistema.

O controlador certificado sera publicado na homepage do monitor Samsung.
http://www.samsung.com/

9. Clique no botdo "Close" (Fechar) e clique continuamente no botdo "OK".

Hardware Update Sarsing weass

Completing the Hardware Update
‘Wizard

T vz buns Frizhued ot thee seftars b

Diives Frovider:  Samiung

Q SAMELNG #aee Cevives Drsher 1142000
= Diivets Ve secmn 1000
Diighal Sigrees Fiot dighally sned

Direvar Datails. To view detads aboul the diver fles
Fo e th s o i i

1F the davice fads after updating the dive, rol
slyt rsbiabins chva,

b L U g

[ ot Back Dirver |

O Frich 1 e W izl [ Urwstal ] To uninstali the diver thdvancesdt

Frith [_Ciose

10. A instalacdo do controlador do monitor esta concluida.
Sistema Operativo Microsoft® Windows® 2000

Se amensagem "Digital Signature Not Found™ (Assinatura digital ndo encontrada) aparecer no monitor,
siga estes passos.

1. Clique no botdo "OK" na janela "Insert disk™ (Inserir Disco).

2. Cligue no botdo "Browse" (Procurar) na janela "File Needed" (Ficheiro necessario).

3. Escolha A:(D:\Driver) e clique no botdo "Open™ (Abrir); em seguida, clique no botdo "OK".
Como instalar

1. Clique em "Start" (Iniciar), "Setting" (Definicdo), "Control Panel" (Painel de controlo).

2. Facaduplo clique no icone "Display" (Visualizagao).



http://www.samsung.com
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10.

Seleccione o separador "Settings" (DefinigBes) e clique no botdo "Advanced Properties” (Pro-
priedades avangadas).

Seleccione "Monitor".

Caso 1: Se o botdo "Properties” (Propriedades) estiver inactivo, 0 seu monitor esta devidamente
configurado. Interrompa a instalagéo

Caso 2: Se o botdo "Properties” (Propriedades) estiver activo, clique no bot&o "Properties” (Pro-
priedades) e siga continuamente 0s proximos passos.

Clique em "Driver" (Controlador) e em "Update Driver..." (Actualizar controlador...); em seguida,
clique no botdo "Next" (Seguinte).

Escolha "Display a list of the known drivers for this device so that I can choose a specific driv-
er" (Mostrar uma lista de controladores conhecidos para este dispositivo, de modo a que eu possa
escolher um controlador especifico) e clique em "Next" (Seguinte); em seguida, clique em "Have
disk" (Disco...).

Clique no botdo "Browse" (Procurar) e escolha A:(D:\Driver).
Cligue no botdo "Open" (Abrir) e clique no botéo "OK".

Escolha o modelo do seu monitor e clique no botdo "Next" (Seguinte); em seguida, clique no
botdo "Next" (Seguinte).

Clique no botéo "Finish" (Concluir) e, em seguida, no botdo "Close" (Fechar).
Se aparecer a janela "Digital Signature Not Found" (Assinatura digital ndo encontrada), clique

no botdo "Yes" (Sim). E clique no bot&o "Finish™ (Concluir) e, em seguida, no botdo "Close" (Fe-
char).

Sistema Operativo Microsoft® Windows® Millennium

1.

2.

10.

11.

Clique em "Start" (Iniciar), "Setting" (Defini¢do), "Control Panel" (Painel de controlo).
Faca duplo clique no icone "Display" (Visualizagao).

Seleccione o separador "Settings" (Defini¢des) e clique no botdo "Advanced Properties" (Pro-
priedades avancadas).

Seleccione o separador "Monitor".
Clique no botdo "Change" (Alterar) na area "Monitor Type" (Tipo de monitor).
Seleccione "Specify the location of the driver" (Especificar a localizacéo do controlador).

Seleccione "Display a list of all the driver in a specific location...” (Apresentar uma lista de todos
os controladores numa localizagdo especifica...) e clique no botdo "Next" (Seguinte).

Clique no botéo "Have Disk" (Disco).
Especifique A:\(D:\driver) e clique no botdo "OK".

Seleccione "Show all devices" (Mostrar todos 0s dispositivos), escolha 0 monitor que corresponde
ao que ligou ao seu computador e clique em "OK".

Continue a clicar no botéo "Close" (Fechar) e no botdo "OK" até fechar a caixa de didlogo Display
Properties (Propriedades de visualizacdo).

Sistema Operativo Microsoft® Windows® NT
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Clique em "Start" (Iniciar), "Settings" (Defini¢6es), "Control Panel" (Painel de controlo) e faca
duplo clique no icone "Display" (Visualizagéo).

Na janela Display Registration Information (Mostrar informagdes do registo), clique no separador
Settings (Defini¢des) e clique em "All Display Modes" (Todos os modos de visualiza¢éo).

Seleccione 0 modo que pretende utilizar (Resolu¢do, Nimero de cores e Vertical frequency (Fre-
quéncia vertical)) e clique em "OK".

Clique nobotéo "Apply" (Aplicar) se o ecrd funcionar normalmente ap6s clicar em "Test" (Testar).
Se a imagem no ecra ndo estiver normal, mude para um modo diferente (modo de resolucdo mais
baixa, cores ou frequéncia).

Nota

Se nenhum Modo estiver disponivel em Todos os modos de visualizagdo, seleccione o nivel de reso-
lucéo "vertical frequency” (frequéncia vertical) consultando os Modos Temp. Predefinidos no manual
do utilizador.

Sistema Operativo Linux

Para executar o X-Window, teré de criar o ficheiro X86Config, um tipo de ficheiro de defini¢des do

sistema.

1. Carregue em "Enter" no primeiro e segundo ecrds ap0s executar o ficheiro X86Config.

2. O terceiro ecra serve para configurar o rato.

3. Configure um rato para o computador.

4. O ecrd seguinte permite seleccionar um teclado.

5. Configure um teclado para o computador.

6. O ecra seguinte serve para configurar o monitor.

7. Em primeiro lugar, defina uma frequéncia horizontal para o monitor. (Podera introduzir directa-
mente a frequéncia.)

8. Defina uma "vertical frequency" (frequéncia vertical) para o monitor. (Podera introduzir direc-
tamente a frequéncia.)

9. Introduza o nome do modelo do monitor. Estas informacdes ndo afectardo a execucéo do X-
Window.

10. Acabou de configurar o monitor. Execute o X-Window ap0s configurar o resto do hardware

necessario.
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Natural Color

Programa de software Natural Color

-’

Natural Color Pro

color management system

Maonitor Color
* Cal. & Profiling Preference -

CopyrightiEy 2003 Samzung Electrenies Co.. Ltd

Um dos problemas recentes com a utilizagdo de um computador € o facto de que as cores das imagens
impressas por uma impressora ou de outras imagens digitalizadas por um scanner ou por uma camara
digital ndo sdo iguais as que aparecem no monitor. O software Natural Color é a solu¢do ideal para
este problema. Trata-se de um sistema de gestdo de cores desenvolvido pela Samsung Electronics em
associagdo com o ETRI (Korea Electronics & Telecommunications Research Institute). Este sistema
sO esta disponivel para monitores Samsung e faz com que as cores das imagens que aparecem no
monitor sejam iguais as das imagens impressas ou digitalizadas. Para obter mais informagdes, consulte
a Ajuda (F1) no programa de software.

Como instalar o software Natural Color

Introduza o CD que acompanha o monitor Samsung na unidade de CD-ROM. Em seguida, o ecrd
inicial do programa Natural Color é executado. Clique em Natural Color no ecrd inicial para instalar
o0 software Natural Color.

Para instalar o programa manualmente, introduza o CD que acompanha 0 monitor Samsung na unidade
de CD-ROM, clique no botdo ["Start" (Iniciar)] do Windows e seleccione ["Run" (Executar...)]. In-
troduza D:\color\NCProSetup.exe e carregue na tecla [Enter]. (Se a unidade em que o CD esta
introduzido néo for D:\, introduza a unidade aplicavel.)

Como remover o programa de software Natural Color

Seleccione "Setting/Control Panel" (Defini¢do/Painel de controlo) no menu "Start" (Iniciar) e faca
duplo clique em "Add/Delete a program™ (Adicionar/remover programas). Seleccione Natural Color
na lista e clique no botdo "Add/Delete" (Adicionar/Eliminar).

MultiScreen

@ MultiScreen
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Instalacao
1.

2.

Insira 0 CD de instalacdo na unidade de CD-ROM.

Clique no ficheiro de instalacdo do MultiScreen.

Nota

Se a janela popup de instalagdo do software ndo for exibida no ecrd, continue a instalagdo uti-
lizando o ficheiro MultiScreen executavel, no CD.

Quando aparecer a janela Installation Shield Wizard, clique em "Continue™ (Continuar).

Seleccione "I agree to the terms of the license agreement” (Concordo com os termos do contrato
de licenca)para aceitar os termos de utilizacéo.

Escolha uma pasta para instalar o programa MultiScreen.

Cligue em "Install” (Instalar).

Serd mostrada a janela "Installation Status" (Estado da instalacéo).
Clique em "Finish" (Concluir).

Concluida a instalagdo, o icone executavel do Multiscreen aparecerd no ambiente de trabalho.
Faca duplo clique no icone para iniciar o programa.

O icone executavel do Multiscreen podera nédo aparecer, dependendo da especificacdo do
sistema informatico ou do monitor. Nesse caso, carregue na tecla F5.

Problemas com a instalacao

A instalacdo do MultiScreen podera ser afectada por factores como a placa grafica, placa principal e
ambiente de rede.

Requisitos do Sistema

(O

Windows 2000
Windows XP Home Edition
Windows XP Professional

Windows Vista™

Recomenda-se que utilize o MultiScreen no Windows® 2000 ou posterior.

Hardware

Pelo menos 32 MB de meméria

Pelo menos 60 MB de espaco em disco

Desinstalar

O programa Multiscreen so pode ser removido utilizando a opcéo "Add or Remove Programs” (Adi-
cionar ou remover programas) do Painel de controlo do Windows®.

Execute os seguintes passos para remover o Multiscreen.
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Seleccione "Setting/Control Panel" (Definicdo/Painel de controlo) no menu "Start" (Iniciar) e faca
duplo clique em "Add/Delete a program" (Adicionar/remover programas).

Seleccione Multiscreen na lista e clique no botdo "Add/Delete" (Adicionar/Eliminar).
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Picture (Imagem)
Modos Disponiveis

[Epc/pvi TV DTV EHEext.
C| Componente HDMI

Nota

A predefinicdo pode ser diferente consoante o modo de entrada seleccionado (fonte do sinal de entrada
seleccionada na lista de entradas externas) e a resolucéo seleccionada.

Imagem : PC/DVI[d
MagicBright

MagicBright é uma nova funcéo que fornece o ambiente de visualizacado ideal dependendo do contetido
da imagem que estd a ver. Ha quatro modos diferentes disponiveis: Divertimento ,Internet, Tex-
to ,Contraste dinam. e Personalizar ) Cada modo tem o seu préprio valor de luminosidade pré-
configurado.

O botéo de acesso directo no telecomando é 'M/B'.
» Entretenim.
Brilho elevado
Para ver imagens em movimento como, por exemplo, um DVD ou um VCD.
e Internet
Para trabalhar com imagens com uma mistura de gréaficos e texto.
e Texto
Para documentacdo ou palavras que envolvam bastante texto.
» Contraste dinam.

A opcdo Contraste dindm. detecta automaticamente e ajusta a distribuicéo do sinal visual de modo
a criar um contraste ideal.

* Pessoal

Embora os valores sejam cuidadosamente escolhidos pelos nossos engenheiros, os valores pré-
configurados poderdo ndo ser confortaveis para os seus olhos, dependendo do seu gosto.

Se for necessério, regule os valores de Brilho e de Contraste através do menu OSD.

MENU - [+ . [« 5 &, * o [ ., MENU,EXIT

Contraste / Brilho / Nitidez
(N&o disponivel no modo MagicBright do Contraste dinam..)

Pode utilizar os menus no ecré para alterar o contraste e o brilho, consoante as suas preferéncias.
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» Contraste - Regule o contraste..

« Brilho - Regule o brilho.

» Nitidez- Regule a nitidez.

MENU - = - a, v o [ &, v, «,» - =  MENUEXIT
Ajuste auto.

Os valores de Fino, Grosso e Posi¢do sdo ajustados automaticamente.

Ao mudar a resolugdo no painel de controlo, a fun¢do automatica € executada.

O botéo de acesso directo do telecomando € o botdo 'AUTO'.

(Disponivel apenas no modo PC)

MENU - - ALY - MENUEXIT
Ecra

(Disponivel apenas no modo PC)

* Grosso/ Fino

e Grosso
Remove o ruido, como, por exemplo, riscas verticais.

O ajuste Grosseiro podera mover a area de imagem do ecra. E possivel voltar a deslocé-la para
o centro utilizando o menu de controlo horizontal.

e Fino
Remove o ruido, como, por exemplo, riscas horizontais.

Se as interferéncias persistirem mesmo depois do Ajuste fino, repita o procedimento depois
de ajustar a frequéncia (velocidade do reldgio).

MENU - = 5w, v o & L < L a, v, w4, o =, MENUEXIT
» Posicéo
Ajusta a posicéo do ecrd na horizontal e na vertical.
MENU - = 5 s, v o = L a, w5 = L 4, ¥, «,» - MENUEXIT
e Repor imagem
Os parametros de imagem sdo substituidos por valores predefinidos.
MENU - = 5w, v o & o &, v o <) o MENUEXIT
Opcodes de imagem
* Tonalidade
Pode alterar a tonalidade. (Disponivel apenas no modo PC / DVI)

e Cores frias/ Normal / Cores quentes / Personalizar
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MENU - = 5w, v o (&) L (<) L u, v o [ 5 MENUEXIT
e Vm /Vr/A
Ajusta os controlos individuais das cores Vm, Vr, A .
MENU - = 5w, vy o & L a, vy o < L a, v, w4, » o MENUEXIT
* Tamanho
Permite mudar a op¢do Tamanho.
e 16:9 /4:3
MENU - < 5 s, v o = o a, v o = 5 4, ¥ o MENUEXIT
Reiniciar
Os parametros de imagem sao substituidos por valores predefinidos.
+ OK/Cancelar
MENU - = 5w, v o = 5 a, ¥ o (<) o MENUEXIT
Imagem : TV /DTV/Ext./ Componente / HDMI il =4

Modo

O monitor tem trés definicdes de imagem automaticas ("Dinamico ", "Padréo" e "Filme") que vém
predefinidas de fabrica.

Pode activar Dinamico , Standard ,ou Filme .
O botéo de acesso directo no telecomando é 'P.MODE".
» Dinamico - Selecciona a imagem para que seja exibida com alta definicdo numa sala iluminada.

» Standard - Selecciona a imagem para que seja exibida em 6ptimas condi¢gdes num ambiente nor-
mal.

e Filme - Selecciona a imagem de forma a ser possivel ver filmes numa sala escura.
MENU - =L ey o - MENU,EXIT
Contraste / Brilho / Nitidez / Cor / Matiz
Pode utilizar os menus no ecra para alterar o contraste e o brilho, consoante as suas preferéncias.
» Contraste - Regule o contraste..
» Brilho - Regule o brilho.
* Nitidez- Regule a nitidez.
e Cor - Regule o cor.
+ Matiz - D4 um tom natural ao ecra. (E activado quando o sinal ¢ NTSC.)

MENU - = S s, v o = 4, ¥, «,» - < _ MENU,EXIT
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Tonalidade
Pode alterar a tonalidade.

e Cores frias2 / Cores friasl / Normal / Cores quentesl / Cores quentes2

r-‘ﬁ Nota

“Cores quentesl’ ou ‘Cores quentes 2’ s6 é activado quando o0 modo de imagem for ‘Filme’.

As defini¢bes podem ser ajustadas e guardadas para cada dispositivo externo que ligar a uma entrada
do televisor.

MENU - = - a, v = o &, v o = o MENUEXIT
Retroiluminacgéo

Regule o brilho do ecrd, ajustando a retro-iluminagéo do LCD.

MENU - = - &, v = _ «,» - = o MENUEXIT
Tamanho

Permite mudar a op¢do Tamanho.

O botdo de acesso directo no telecomando é 'P.SIZE".

* Wide Automético - Ajusta automaticamente o tamanho da imagem para o racio de aspecto
"16:9".

« 16:9 - E exibido um ecr4 total independentemente do formato de ecra dos sinais de entrada.

e Zoom 16:9 - Magnifica o tamanho da imagem mais do que 4:3. (Mova o ecrd para cima/baixo com

0 botdo & ou ¥ depois de seleccionar , carregando no botdo » ou ENTER.)

e Zoom - Amplia a imagem de formato 16:9 (na direccdo vertical) para se ajustar ao tamanho do
ecrd. (Seleccione carregando no bot8o - ou ». Utilize 0 botéo 4 ou ¥ para deslocar a imagem

para cima e para baixo. Depois de seleccionar , utilize o botéo & ou ¥ para ampliar ou reduzir
o0 tamanho da imagem numa direccéo vertical.)

» 4:3: - Define a imagem para o modo normal 4:3.

» Just Scan - Utilize a fungdo para ver a imagem original onde a sua parte é cortada e minimizada
com sinais de entrada HDMI (720p/ 1080i / 1080p), Component (1080i / 1080p).

77

l:“ Nota
As definicBes podem ser ajustadas e guardadas para cada dispositivo externo que ligar a uma entrada
do televisor.

Input Source Picture Size

Modo TV/DTV ,Ext.: Wide Automético,16:9, Zoom 16:9,

Zoom, 4:3

Componente(576i,576p,720p) ,HDMI 16:9, Zoom 16:9, Zoom, 4:3
(576i,576p)
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Componente(1080i,1080p), HDMI(720p, 16:9, Zoom 16:9, Zoom, 4:3, Digitalizacao
1080i,1080p) prec.

MENU - = 5 &, v o = 5 &, ¥ - = _, MENUEXIT

Modo de ecra

S6 quando definir Imagem Tamanho para Wide Automatico (Wide automético) o utilizador podera
determinar o Modo de ecrd . Cada pais europeu requer um tamanho de imagem diferente, pelo que
esta funcdo ajuda os utilizadores a seleccionar o tamanho.

- Screen mode é suportado em TV, Ext., DTV.
- Screen Mode esta disponivel no modo Auto Wide.
e 16:9/Zoom 16:9/Zoom [/ 4:3

MENU - = 5 &, v o = 5 &, ¥ - = , MENUEXIT

Digital NR

Reducéo do Ruido Digital.

Se o sinal de transmisséo recebido pelo seu televisor for fraco, pode activar a funcdo de Reducédo do
Ruido Digital para ajudar a diminuir os efeitos da electricidade estatica ou de fantasma que possam
aparecer no ecra.

» Deslig. - Desactiva a funcéo de reducéo do ruido do ecré.
e Baixo - Reduz o ruido do ecrd para um nivel baixo.

» Meédio - Reduz o ruido do ecra para um nivel médio.

» Alto - Reduz o ruido do ecra para um nivel alto.

» Auto - Reconhece automaticamente e reduz o ruido do ecra.

MENU - =) & &, v - = & 4, ¥ - [+ . MENUEXIT

Reiniciar

Som

Os parametros de imagem sao substituidos por valores predefinidos.
* OK/Cancelar

MENU - = 5 &, v o = 5 &, ¥ - = _, MENUEXIT

Modos Disponiveis

EHprc/pvi TV DTV [Ef=%
C| Componente HDMI

Nota

A predefinicdo pode ser diferente consoante o modo de entrada seleccionado (fonte do sinal de entrada
seleccionada na lista de entradas externas) e a resolucéo seleccionada.
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Modol:hd 34

O monitor tem um amplificador estéreo de alta-fidelidade incorporado.

» Standard -Seleccione Padrao para as defini¢Bes de fabrica.

e Madsica - Seleccione Musica quando estiver a ver telediscos ou concertos de mdsica.
e Filme - Seleccione Filme quando estiver a ver Filme.

» Discurso - Seleccione Discurso quando estiver a assistir a um espectaculo composto sobretudo por
Dialogo (por exemplo, noticias).

» Personalizar -Seleccione Personalizado se desejar ajustar as defini¢des de acordo com as prefer-
éncias pessoais.

MENU - &, ¥ o [= = 5 &, ¥ o [« _, MENUEXIT
Equalizador EC

Pode ajustar, conforme necessario, o balango do som entre a esquerda e a direita e 0 volume entre o
baixo e o alto.

MENU - &, ¥ - =  a, v o [« L a v, «,» - [« MENUEXIT
Volume auto.Lld EHH

Reduz as diferencas no nivel de volume entre emissoras.

» Deslig./Lig.)

MENU- a,¥ - = &, v o = L &, ¥ - [+ o MENUEXIT
Altifalante do televisor (Altifalante da TV) EC

Se definir este menu para "Ligado”, o som emitido pelos altifalantes é silenciado se utilizar o home
theater.

» Deslig./Lig.)
MENU - &, ¥ - = &, v - = 5 4, v o =  MENUEXIT
Canal

Modos Disponiveis

I TRaY;

Nota

A predefinicdo pode ser diferente consoante o modo de entrada seleccionado (fonte do sinal de entrada
seleccionada na lista de entradas externas) e a resolucdo seleccionada.

Pais

Seleccione o pais em que o produto esta a ser utilizado antes de utilizar a fungdo Memor. auto. Se o
pais ndo estiver na lista, seleccione Outros.
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Nota

Mesmo que tenha alterado a definigéo do pais neste menu, a definigéo de pais parao DTV nao se altera.

MENU - &, % - = = . &, ¥ . = _ MENUEXIT
Memor. auto.

Pode procurar os intervalos de frequéncia disponiveis no seu televisor, na sua zona de residéncia, e
memorizar automaticamente todos os canais encontrados.

MENU - &, ¥ - = o &, ¥ o [« o = , MENUEXIT
Memor. manual

Pode procurar os intervalos de frequéncia disponiveis no seu televisor, na sua zona de residéncia, e
memorizar manualmente todos os canais encontrados.

» Programa -Introduzir o nimero de programa apropriado no ecra.
MENU - &, ¥ - = L a v o < [« L 4 ¥ [+ MENUEXIT
» Sistema cores - Ajusta-se varias vezes até alcancar a melhor qualidade de cor.
(Automatico <->PAL <->SECAM <-> NTSC4.43)
MENU - &, ¥ - = L w v o & L a, v o =) L u, v [« MENUEXIT
 Sistema som - Ajusta-se varias vezes até alcangar a melhor qualidade de som.
(BG<>DK<->1<->L)
MENU - &, ¥ - = L w v o (< L a v =) L u, v [« MENUEXIT

» Canal - Pode memorizar canais de televisdo, incluindo os canais recebidos através de redes de
televisdo por cabo.

Quando memorizar canais manualmente, pode escolher:

Se pretende memorizar ou ndo cada um dos canais encontrados. O ndmero de programa de cada
canal memorizado que pretende identificar.

- C (Modo de canal de antena): Pode seleccionar um canal, introduzindo o nimero atribuido a cada
estacdo emissora neste modo.

- S (Modo de canal de cabo): Pode seleccionar um canal, introduzindo o nimero atribuido a cada
canal de cabo neste modo.

MENU - &, ¥ o = o a v o = L s, v o= 5 a, v, «,» - =  MENUEXIT

» Busca - O sintonizador pesquisa a amplitude de frequéncias até aparecer o primeiro canal ou o
canal seleccionado no ecré.

MENU - &, ¥ - (= L a, v o= & w, v o (= 5 a, v o [ 5 MENUEXIT
« Memorizar - IE utilizado para restaurar o nimero de entradas de utilizador.

MENU - &, ¥ o = &, v o = 5 &, ¥ o = , MENUEXIT
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Gestor canais
+ Lista canais

Pode adicionar ou apagar um canal, para poder ver apenas os canais desejados.

E esta activado quando Child Lock (Blogueio criancas) esta definido para On (Ligar).
MENU - &, ¥ - L a v o= L= L a v, »- = . D L MENUEXIT
* Bloqueio criancas

Impede as criangas de verem programas inadequados bloqueando certas transmissdes ou programas
de video.

A funcéo Bloqueio criangas s6 pode ser seleccionada com o telecomando.
MENU - &, ¥ - = - a, v & 5w, v o = o u, v (= L MENUEXIT
Ordenar
E utilizado para trocar os niameros de dois canais.
MENU - &, ¥ - = _ a, v o = L &, v, 4, e MENUEXIT
Nome

Atribua um nome ao dispositivo ligado as tomadas de entrada para facilitar a seleccdo da fonte de
entrada.

Estdo disponiveis os seguintes caracteres: Letras do alfabeto (A~Z) / Numeros (0~9) / Caracteres
especiais (+, -, *, /, espaco)

MENU - &, ¥ o [ L a v o[« L a v = 5 a, v, 4, o [+ ., MENUEXIT
Sintonia fina i

Devido a falta de sinal ou a uma configuracdo incorrecta da antena, alguns dos canais podem nao ser
sintonizados correctamente.

MENU - &, ¥ - = _ a, vy o= _ w,» - 5 O _ MENUEXIT

Configurar

Modos Disponiveis

EHprc/pvi TV DTV EHext
C| Componente HDMI

i
l:“ Nota

A predefinicdo pode ser diferente consoante o modo de entrada seleccionado (fonte do sinal de entrada
seleccionada na lista de entradas externas) e a resolucéo seleccionada.

Plug & Play

Quando ligar o televisor pela primeira vez, ocorrem varias programacoes basicas automatica e subse-
quentemente. Estdo disponiveis as seguintes defini¢des.
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» Shop - Seleccione Modo Loja apenas quando configurar o televisor numa loja.

* Home - Seleccione Modo Casa quando instalar o televisor em casa.

(Disponivel apenas no modo Analog TV (Modo TV Analégica))

MENU - &, ¥ o = = 5 o v o a,m o = 5 L a a0« 5 6w,
S

GITWEIP TIRE C

Pode escolher um de 21 idiomas.

+ English, Deutsch, Frangais, Italiano, Espanfiol, Nederlands,
Portugués, EAAnvikd, Cestina, Srpski, Hrvatski, Romana,
Magyar, Polski, Pycckwid, Bunrapckn, Tarkge, Svenska, Norsk
Dansk, Suomi

O idioma escolhido so afecta as mensagens OSD.

MENU - &, ¥ - [ &, v [« 5 4, v o = , MENUEXIT
LGP TIBE C!

e Ajuste o Reldgio

Pode definir a hora actual.

MENU - &, ¥ o= 4, v o= S0« L 4,9, «,» - = 5 MENUEXIT

e Temporizador

Utilize esta op¢do para regular o monitor de forma a que este se desligue num determinado espaco
de minutos.

Deslig., 30, 60, 90, 120, 150, 180

MENU - &, ¥ o [ & v [« L oa w5 = 5 u,w o [, MENUEXIT

» Temporizador 1/ Temporizador 2 / Temporizador 3

Pode definir o monitor para que este se ligue ou desligue automaticamente a hora especificada.

Ligar a hora definida - Seleccione as horas, 0os minutos e “Sim”/”Nao”. (Para activar o tem-
porizador com a definicdo pretendida, seleccione ‘Sim”)

Desligar a hora definida - Seleccione as horas, os minutos e"Sim"/"N&o". (Para activar o
temporizador com a definicdo pretendida, seleccione ‘Sim”)

Repetir- Seleccione "Uma vez", "Diariamente”, "Seg ~ Sex", "Seg ~ Sab" ou "Sab ~ Dom".
Volume - Seleccione o nivel de volume pretendido.
Programa- Ajuste um Programa

MENU - &, ¥ o= L, v o= L v L i, v, a2, = L MENUEXIT

Ecra azul EC

Se o televisor ndo estiver a receber sinal ou se o sinal for muito fraco, um ecra azul substitui automa-
ticamente o fundo da imagem com ruido. Se quiser continuar a ver uma imagem de ma qualidade, tem
de definir "Ecra azul" para "Deslig.".
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» Deslig./Lig.)
MENU - &, ¥ - = &, v o = 5 4, v o =  MENUEXIT
Melodia EC

Pode definir a melodia que toca quando o monitor liga ou desliga.
» Deslig. - Desactiva a funcéo de melodia.

e Low - Define o volume da melodia para um nivel baixo.

* Medium - Define o volume da melodia para um nivel médio.
» High - Define o volume da melodia para um nivel alto.

MENU - &, ¥ - = &, v - [« 5 4, v - =  MENUEXIT

Efeito de luz EC

Pode ligar/desligar o LED existente na parte frontal do monitor de acordo com a situacéo. Utilize esta
opcéo para poupar energia ou se 0 LED o encandear.

» Deslig. - O LED ndo acende.

e Modo Standby lig - O LED acende-se no modo de espera.

* Modo visual. lig - O LED acende-se enquanto estiver a ver televisao.
» Lig. - o LED mantém-se sempre aceso.

MENU - &, ¥ - = L a, v - = 5 &, v o =  MENU,EXIT
Nivel de luz EC

Utilize para ajustar o nivel de luz, ou seja, a intensidade da luz.

MENU - &, ¥ - = &, v o [« 5 4, » - =  MENUEXIT

Poupanca energ.ii 3

Esta funcdo regula o brilho do televisor para reduzir o consumo de energia. Quando estiver a ver
televisdo a noite, defina 0 modo "Poupanca energ." para "Alto ", de forma a reduzir a fadiga ocular,
bem como o consumo de energia.

» Deslig. - Desactiva a funcéo de melodia.

» Baixa - Regula o televisor para um modo de poupanca de energia baixo.
» Médio - Regula o televisor para um modo de poupanca de energia médio.
* Alto - Regula o televisor para um modo de poupanca de energia alto.

MENU - &, ¥ - = &, v - [« 5 4, v o =  MENUEXIT

Nv.pr.HDMI

Ligar um DVD ou uma set top box ao televisor através de HDMI, pode levar a alguma degradacéo na
qualidade do ecrd, como por exemplo, um aumento no nivel de preto, um contraste baixo e esbatimento,
etc., dependendo do dispositivo externo ligado. Caso isso aconteca, ajuste a qualidade do ecrd do
televisor configurando o Nivel de preto HDMI. Esta fungdo s6 esta activa quando um aparelho exterior
(leitor de DVD, STB, etc.) estiver ligado ao televisor através de HDMI (Sinal RGB).
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(Disponivel apenas no modo HDMI)
* Normal / Baixa

MENU - &, ¥ - =  a, v - = 5 &, v o =  MENUEXIT
Entrada
Modos Disponiveis

[Eprc/pvi TV DTV EfS%
C| Componente HDMI

Nota

A predefinicdo pode ser diferente consoante o modo de entrada seleccionado (fonte do sinal de entrada
seleccionada na lista de entradas externas) e a resolucéo seleccionada.

Lista de fontesld [EHH

Utilize esta opgdo para seleccionar um computador, um televisor ou outra fonte de entrada externa
para o produto. Seleccione o ecrd pretendido.

O botdo de acesso directo no telecomando é "SOURCE".

 PC/DVI/TV/Ext./ Componente / HDMI1/HDMI2/ DTV

MENU - &, ¥ o = L = 5 4, v o =

Editar nomelZii [EHH

Atribua um nome ao dispositivo de entrada ligado as tomadas de entrada para facilitar a selec¢do da
fonte de entrada

e PC/VCR/DVD/D-VHS/STB Cabo/ HD STB / Satélite STB / Receptor AV / Receptor
DVD / Jogos / Camara de Video / DVD Combo / DHR

MENU - &, ¥ o [ & v [« L a v, = 5 u,w o [, MENUEXIT
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Verificacdo da funcdo Teste Automatico

Nota

» Verifique o seguinte antes de pedir assisténcia técnica. Contacte um Centro de Assisténcia Técn-
ica para problemas que néo consiga resolver sozinho.

» O monitor inclui uma funcgdo de teste automatico que lhe permite verificar se esta a funcionar
correctamente.

Verificacdo da funcédo Teste Automatico
1. Desligue o computador e 0 monitor.
2. Retire o cabo de video da parte de tras do computador.
3. Ligue o monitor.

A mensagem abaixo ("Verificar cabo sinal ") aparece sobre um fundo preto se 0 monitor estiver
a funcionar normalmente mas néo for detectado qualquer sinal de video: No modo Teste Auto-
maético, o LED indicador de corrente mantém-se aceso a verde e a mensagem desloca-se pelo ecré.

Verificar cabo sinal.

4. Desligue o monitor e volte a ligar o cabo de video; depois, ligue o0 computador e 0 monitor.

Se 0 ecrd do monitor continuar em branco depois de executar o procedimento anterior, verifique o seu
controlador de video e o sistema informatico; o monitor esta a funcionar correctamente.

Modo inadequado

Mesmo que a resolucéo vertical ndo esteja no modo optimizado, pode ver o ecrd, mas a mensagem de
aviso abaixo aparece e desaparece de minuto a minuto.

O utilizador deve ajustar a frequéncia no espag¢o de um minuto.

Funcao Nao Disponivel.

Nota

Consulte a seccdo Caracteristicas Técnicas > Modos Temp. Predefinidos para saber que resolugdes e
que frequéncias sdo suportadas pelo monitor.

Manutencéo e Limpeza
1. Manutencéo da Caixa do Monitor.

Limpe-a com um pano macio apds desligar o cabo de alimentacéo.

* Na&o utilize benzina, diluente ou outras substancias infla-
maveis, ou um pano molhado.

« Recomendamos a utilizacdo de um produto de limpeza da
Samsung, de forma a evitar danos no ecré.
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2. Manutengdo do Ecra de Plasma.

Limpe-o suavemente com um pano macio (de algod&o).

* N4&o utilize acetona, benzina ou diluente.

= (Estes produtos podem causar danos ou a deformagéo da
B superficie do ecrd.)

e O utilizador tera de pagar os custos e as despesas relacio-
nadas com a reparacao de danos causados pelo préprio.

Sintomas e Ac¢cbes Recomendadas

Nota

Um monitor recria os sinais visuais recebidos do computador. Assim, se houver algum problema com
o computador ou com a placa gréfica, o ecrd do monitor pode ficar em branco, as cores podem perder
nitidez, podem surgir interferéncias, 0 modo de video pode ndo ser suportado, etc. Neste caso, verifique
previamente a FONTE do problema e, em seguida, contacte o Centro de Assisténcia ou 0 seu reven-
dedor.

1. Verifique se o cabo de alimentacdo e os cabos de video se encontram devidamente ligados ao
computador.

2. Verifique se 0 computador apita mais do que trés vezes ao iniciar.
(Se apitar, solicite assisténcia pos-venda para a placa principal do computador.)

3. Se instalou uma nova placa grafica ou se montou o computador, verifique se instalou o controlador
do adaptador (video) e o controlador do monitor.

4. Verifique se a velocidade de varrimento do ecré de video se encontra definida entre 56 Hz ~ 75 Hz.
(Nao exceda 0s 60 Hz quando utilizar a resolugdo méaxima.)
5. Se tiver problemas ao instalar o controlador do adaptador (video), inicie 0 computador no Modo de

seguranca, remova o adaptador de video no "Control Panel, System, Device Administrator" e reinicie
o computador para reinstalar o controlador do adaptador (video).

Lista de Verificagéo

Nota

Antes de pedir assisténcia técnica, consulte as informacGes desta sec¢do para verificar se pode resolver
o0s problemas por si préprio. Se precisar realmente de assisténcia técnica, ligue para 0 nimero de
telefone na sec¢do Informacéo ou contacte o seu revendedor.

1. Problemas relacionados com a Instalacao

Nota

Segue-se uma lista de problemas relacionados com a instalagdo do monitor e das respectivas solugdes.

Modo PC

Q: O computador ndo funciona normalmente.

A:  Verifique se o Controlador do Adaptador de Video (Controlador VGA) esta correctamente in-
stalado. (Consulte a seccéo Instalagdo do Controlador)
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Q: O ecrd do monitor oscila.

A:  Verifique se o cabo de sinal entre 0 computador e 0 monitor esta bem ligado. (Consulte a seccéo
Ligar o monitor)

Modo TV

Q: Aimagem do televisor esta desfocada ou com interferéncias.

A:  Verifique se o conector da antena do televisor esta ligado correctamente a antena externa. (Con-

sulte a seccéo Ligar o televisor)

2. Problemas relacionados com o Ecra

Nota

Segue-se uma lista de problemas relacionados com o ecrd do monitor e das respectivas solugdes.

Q:
A:

> Q » » Q 2

o » » 2 Q

O ecra aparece em branco e o indicador de corrente est4 apagado.

Verifique se o cabo de alimentacdo esta bem ligado e que o monitor LCD esta ligado. (Consulte
a seccdo Ligar o monitor)

"Mensagem "Check Signal Cable™

Verifique se o cabo de sinal esta bem ligado ao computador ou as FONTES de video. (Consulte
a seccdo Ligar o monitor)

Verifique se 0 computador ou se as FONTES de video estdo ligados.

"Mensagem "Not Optimum Mode"

Verifique a resolu¢do maxima e a frequéncia do adaptador de video.

Compare estes valores com os dados apresentados na tabela Modos Temp. Predefinidos.
A imagem passa na vertical.

Verifique se o cabo de sinal estd bem ligado. Ligue-o novamente. (Consulte a sec¢cdo Ligar o
monitor)

A imagem ndo esta nitida. A imagem esta desfocada.

Execute o ajuste Grosso da frequéncia e a sintonizagéo Fina.

Volte a ligar depois de retirar todos 0s acessorios (cabo de extensdo de video, etc.)
Defina a resolucdo e a frequéncia para os intervalos recomendados.

A imagem esta instavel e vibra.

Aparecem imagens fantasma no ecré.

a frequéncia definidas para a placa grafica do computador sdo suportadas pelo monitor. Caso
contrario, reinicie-as de acordo com a Informacé&o actual apresentada abaixo do monitor e com
Modos Temp. Predefinidos.

A imagem esta muito clara ou muito escura.
Ajuste Brilho e Contraste. (Consulte a sec¢éo Brilho , Contraste)

O indicador de corrente pisca a verde.
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Q

> Qo » »

O monitor esta a guardar para a memdria de OSD as alteracOes efectuadas nas definicdes.

O ecrd estd em branco e a luz do indicador de corrente acende-se a verde ou pisca com intervalos
de 0,5 ou 1 segundo.

O televisor esta a utilizar o sistema de gestéo de energia
carregue numa tecla do teclado
Ecrd em branco e intermitente.

Se aparecer a mensagem "TEST GOOD" (TESTAR) no ecré quando carregar no botdo MENU,
verifique se as ligacfes entre 0 monitor e 0 computador foram bem feitas.

3. Problemas relacionados com Audio

Nota

Segue-se uma lista de problemas relacionados com os sinais de audio e das respectivas solugdes.

Q:
A:

> » Q0 »

Ndo se ouve o0 som

Verifique se o cabo de &udio esta bem ligado a porta de entrada de dudio, no monitor, e a porta
de saida de audio, na placa de som. (Consulte a sec¢éo Ligar o monitor)

Verifique o nivel de volume. (Consulte a sec¢do Volume)
O nivel do som esta muito baixo.
Verifique o nivel de volume. (Consulte a seccdo Volume)

Se o volume ainda estiver demasiado baixo depois de regular o controlo para o maximo, verifique
o controlo de volume na placa de som ou no programa de software do computador.

4. Problemas relacionados com o Telecomando

Nota

Segue-se uma lista de problemas relacionados com o telecomando e das respectivas solugdes.

> > » » 2

Os botdes do telecomando nédo responde.

Verifique as polaridades das pilhas (+/-).

Veja se as pilhas estdo gastas.

Certifique-se de que o aparelho esta ligado.

Verifique se o cabo de alimentagdo esté ligado correctamente.

Veja se existe alguma lampada fluorescente ou de néon nas proximidades.

5. Pode ver pequenas particulas se olhar de perto paraaextremidade damoldura
em volta do ecra.

Tal faz parte do design do produto e ndo constitui um defeito.

P&R

Q:
A:

Como posso alterar a frequéncia?

Pode alterar a frequéncia voltando a configurar a placa gréfica.
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Tenha em atencédo que o suporte da placa grafica pode variar, dependendo da versdo do contro-
lador utilizada. (Para obter mais informagdes, consulte o manual do computador ou da placa
gréfica.)

Como posso regular a resolucdo?
Windows XP:

Defina a resolugdo no "Control Panel" (Painel de controlo) — "Appearance and Themes" (As-
pecto e Temas) — "Display” (Visualizagdo) — "Settings" (Defini¢des).

Windows ME/2000:

Defina a resolucdo no "Control Panel" (Painel de controlo) — "Display" (Visualizagdo) —
"Settings" (Defini¢des).

* Para mais informagdes, contacte o fabricante da placa gréfica.
Como posso definir a funcéo de Poupanca de Energia?
Windows XP:

Defina a resolugdo no "Control Panel™" (Painel de controlo) — "Appearance and Themes" (As-
pecto e Temas) — "Display"” (Visualizagdo) — "Screen Saver" (Proteccédo de ecrd).

Defina a fungdo no BIOS-SETUP do computador. (Consulte o manual do Windows ou o do
computador).

Windows ME/2000:

Defina a resolucéo no "Control Panel" (Painel de controlo) — "Display" (Visualizagdo) —
"Screen Saver" (Proteccdo de ecrd).

Defina a fungdo no BIOS-SETUP do computador. (Consulte o0 manual do Windows ou o do
computador).

Como posso limpar a caixa/painel LCD?

Desligue o cabo de alimentacédo e limpe o monitor com um pano macio, utilizando uma solucdo
de limpeza ou agua.

N&o risque a caixa nem deixe restos de detergente na mesma. N&o deixe entrar agua no monitor.
Quais as vantagens da transmissdo digital?

A transmissdo de televisdo digital gera menos ruido e proporciona imagens e sons mais nitidos
do que a transmiss&o de televisdo analdgica. A medida que os servicos se desenvolvem, também
pode aceder a diversos servicos de informacao, pois podem ser enviados varios tipos de dados
para além de video e audio.

Por exemplo, enquanto assiste a um jogo, pode visualizar varias informagdes sobre o seu jogador
preferido ou ver todos os ecras seleccionados que tenham sido captados de diferentes angulos
de uma cena especifica. Para além disso, pode receber informagGes sobre uma historia ou uma
série dramatica exibida anteriormente, ou comprar produtos a partir de casa, como um acessorio
anunciado na televisdo.

A transmissdo televisiva digital permite-lhe aceder facilmente a varios servicos de informacéo
a partir de casa, fazendo da sua casa um centro informativo.

Quais as diferencas entre HDTV e SDTV?
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Existem varios tipos de televisores digitais.

Ostipos de TV digital mais conhecidos sdoa HDTV e a SDTV. Estes sdo classificados de acordo
com a qualidade do ecra e com as caracteristicas do video.

 HDTV (TV de Alta Definigdo): Ecré de alta qualidade, TV de grande nitidez.

» SDTV (TV de Defini¢do Standard): TV digital normal.

Uma SDTV tem um formato de 4:3 que é igual ao de uma TV analégica. A HDTV tem um
formato de 16:9 que é semelhante a um ecra de cinema. Isto permite uma melhor qualidade de
ecrd do que a possibilitada pela SDTV. E como ter um cinema em casa.

A transmisséo de TV digital no nosso pais aproxima-se mais da HDTV.

Posso ver transmissdes em HD em todos os televisores digitais?

Com um televisor digital, pode receber todos os tipos de transmissdo digital, quer seja SD ou
HD. No entanto, ndo pode ver programas em HD, que sdo os programas televisivos digitais com
a qualidade de imagem mais elevada, utilizando um televisor digital SD. Sobretudo, porque uma
transmissdo em SD tem um formato de 4:3 e uma transmissdo em HD tem um formato de 16:9,

semelhante ao de um ecra de cinema.

Portanto, para beneficiar de todas as vantagens da Televisdo digital, o melhor é comprar um
televisor digital HD.

(Actualmente, todos os televisores digitais da Samsung Electronics tém o formato 16:9 panor-
amico.)

Posso assistir a uma transmissao televisiva digital com um televisor analégico?
Néo.

Um televisor analégico ndo consegue interpretar sinais digitais. Portanto, precisa de um televisor
digital para poder assistir a uma transmisséo televisiva digital.

Posso utilizar a minha antena actual para receber transmissoes digitais?

No caso dos televisores analégicos existentes, a televisdo digital foi concebida de forma a que
os sinais de transmissdo digital sejam recebidos através de antenas interiores e exteriores.

Se a recepc¢do do sinal for muito boa no seu ambiente, pode assistir a transmiss@es digitais com
a sua antena interior actual. Caso contréario, é preferivel instalar uma antena UHF exterior.

Como ligo uma antena a um apartamento ou a um prédio?

Consulte o senhorio ou 0 administrador do servico de transmissdo, para saber se a recep¢do UHF
esta disponivel no seu apartamento ou prédio.

Mesmo que a transmissdo televisiva digital esteja disponivel na sua area, se ndo conseguir ver
essas emissdes porque o senhorio ou o servigo de transmissdo ndo retransmite o sinal, terd de
instalar uma antena interior ou exterior.

Em alternativa, pode subscrever o servi¢o de televisdo digital fornecido pela empresa de trans-
missdo por cabo da sua localidade.

Se uma empresa de transmiss@o por cabo partilhar um servigo de transmissdo com o seu apar-
tamento ou prédio, tem de ajustar e enviar sinais de televisdo digital, para que sejam compativeis
com um acesso partilhado, que é o objectivo principal do servico de transmissao Unico.
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Gerais

Gerais

Nome do modelo SyncMaster 2333HD
Painel LCD

Tamanho 23 inchs (58 cm)

Area de visualizagdo 509,76 mm (H) x 286,74 mm (V)

Densidade dos pixels  0,2655 mm (H) x 0,2655 mm (V)

Sincronizagdo

Horizontal 30 ~ 81kHz

Vertical 56 ~ 75kHz

Cores do ecra

16,7 M

Resolucéo

Resolucdo ideal 1920 x 1080 @ 60 Hz(RB)

Resolugéo méaxima 1920 x 1080 @ 60 Hz(RB)

Sinal de entrada, com terminacao

RGB Analégico, DVI(Digital Visual Interface)
0,7 Vp-p 5%
sincronizacdo H/V separada, Composto

Nivel TTL (V alta=2,0 V, V baixa < 0,8 V)

Reldgio de pixel maximo

138,500 MHz

Fonte de alimentagéo

CA 100 - 240 V~ (+/- 10 %), 50/60 Hz + 3 Hz

Cabo de sinal

Cabo D-sub de 15 pinos a 15 pinos, destacavel

Conector DVI-D a DVI-D, destacavel

Dimensdes (L x A x P) / Peso

557,8 x 363,8 x 74,0 mm (com base) / 5,5 kg

557,8 x 415,3 x 218,8 mm (com base) / 6,1 kg

VESA Interface de montagem

100 mm x 100 mm
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Caracteristicas ambientais

Funcionamento Temperatura : 10°C ~ 40°C)

Humidade: 10 % ~ 80 %, sem condensacao

Armazenamento Temperatura : -20°C ~ 45°C)

Humidade: 5% ~ 95%, sem condensacgao

Capacidades Plug and Play

Este monitor pode ser instalado em qualquer sistema compativel com Plug & Play. A in-
teracgdo entre o monitor e os sistemas informaticos possibilita as melhores condicoes de
funcionamento e as defini¢des de monitor mais adequadas. Na maioria dos casos, a insta-
lacdo do monitor processa-se automaticamente, a ndo ser que o utilizador queira seleccionar
definigdes alternativas.

Pontos Aceitaveis

Neste produto sdo utilizados painéis TFT-LCD fabricados utilizando tecnologia avangada
de semicondutores com uma precisdo acima de 1 ppm (um milionésimo). Mas os pixels de
cor VERMELHA, VERDE, AZUL e BRANCA parecem, por vezes, ser brilhantes, ou po-
dem aparecer pixels pretos. Nao se trata de uma quebra de qualidade e pode utilizar o
monitor sem problemas.

Por exemplo, o nimero de subpixels TFT-LCD contidos neste produto é de 6.220.800.

Nota

Design e caracteristicas técnicas sujeitos a alteragcGes sem aviso prévio.

i/ . . L . x .
Equipamento de classe B (equipamento de comunicacgdo de informacéo para uso doméstico)

Este produto estd em conformidade com as Directivas de Compatibilidade Electromagnética para uso
doméstico e pode ser utilizado em todas as zonas, incluindo &reas residenciais comuns. (O equipamento
de classe B emite menos ondas electromagnéticas do que o equipamento de classe A.)

PowerSaver

Este monitor possui um sistema de gestéo de energia incorporado chamado PowerSaver. Este sistema
poupa energia colocando o monitor no modo de poupanga de energia quando ndo é utilizado durante
um determinado periodo de tempo. O monitor retoma automaticamente o funcionamento normal
quando carrega numa tecla. Para poupar energia, DESLIGUE o monitor quando nédo for necessario ou
quando nao o utilizar durante um longo periodo. O sistema PowerSaver funciona se tiver uma placa
gréfica compativel com VESA DPM instalada no computador. Utilize o utilitario de software instalado
no computador para configurar esta fungéo.

Estado Funcionamento Modo de poupanca Alimentacdo desligada
normal de energia (Botéo de alimentacéo)
EPA/ENERGY 2000
Indicador de cor- Ligado A piscar Desligado
rente
Consumo de Ener- 55 W Inferiora2 W (no  Inferiora 1 W (120Vac)
gia modo de desactiva-

¢do)




Caracteristicas Técnicas

Este monitor é compativel com EPA ENERGY STAR® e EN-
ERGY?2000 quando utilizado com um computador equipado
com a funcdo VESA DPM.

Como Parceira ENERGY STAR®, a SAMSUNG determinou
ENERGY STAR B este produto cumpre as orientagdes ENERGY STAR® rel-
ativas a eficiéncia energética.

3)

Modos Temp. Predefinidos

Se o sinal transferido do computador for o mesmo que os Modos temp. predefinidos seguintes, o ecrd
sera automaticamente regulado. Contudo, se o sinal divergir, o ecrd podera ficar em branco com o LED
aceso. Consulte o manual da placa gréfica e regule o ecrd, como se segue.

Modo de visualizacdo  Frequéncia Frequéncia Reldgiode Polaridade de
horizontal vertical (Hz) pixel (MHz) sincronizacdo

(kHz) (HIV)

IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -1+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 /-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 /-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 /-
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 ++
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 ++
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 /-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++
VESA, 1152 x 864 67,500 75,029 78,750 ++
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -1+
VESA, 1280 x 960 60,000 60,000 108,000 ++
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 ++
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 ++
VESA, 1440 x 900 55,935 59,88 7 106,500 -1+
VESA, 1600 x 1200 75,000 60,000 162,500 ++
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -+
VESA, 1920 x 1080 66,587 59,934 138,500 +-

Frequéncia horizontal

O tempo de varrimento de uma linha que ligue horizon-
talmente a extremidade direita a extremidade esquerda do
ecrd é denominado Ciclo Horizontal; o nimero inverso do
Ciclo Horizontal é chamado Frequéncia Horizontal. Uni-
dade: kHz

Frequéncia vertical

?,_;J‘.“.":} 1

. Y]
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Caracteristicas Técnicas

Como se fosse uma lampada fluorescente, o ecra tem de
repetir a mesma imagem muitas vezes por segundo para
mostrar a imagem ao utilizador. A frequéncia desta repe-
ticdo é chamada Frequéncia Vertical ou Taxa de Actuali-
zacdo. Unidade: Hz




Information

Para Uma Melhor Visualizacao

© Regule a resolucdo do computador e a taxa de injec¢ao do ecra (taxa de actualizac&o)

no computador conforme descrito abaixo para desfrutar da melhor qualidade de imagem.
Podera obter uma qualidade inconsistente no ecrd se o TFT-LCD néo receber a melhor
qualidade de imagem.

* Resolucédo: 1920 x 1080
e Frequéncia vertical (taxa de actualizagdo): 60 Hz

Neste produto séo utilizados painéis TFT-LCD fabricados utilizando tecnologia avan-
cada de semicondutores com uma preciséo de pelo menos 1 ppm (um milionésimo). Mas
os pixels de cor VERMELHA, VERDE, AZUL e BRANCA parecem por vezes ser bril-
hantes, ou podem aparecer pixels pretos. N&o se trata de uma quebra de qualidade e pode
utilizar o monitor sem problemas.

« Por exemplo, o nimero de subpixels TFT-LCD contidos neste produto é de 6.220.800.

Ao limpar o monitor e o painel exterior, aplique, conforme recomendado, uma pequena
quantidade de produto de limpeza, polindo com um pano macio. N&o force a area do LCD;
esfregue-a suavemente.

Se fizer muita forca, podera mancha-la.

% Se nao se encontrar satisfeito com a qualidade da imagem, poderd melhorar a qualidade
utilizando a "funcéo Auto Ajuste” no menu que aparece no ecrd quando carrega no botéo
de encerramento de janela.

Se continuar a detectar ruido ap6s o ajuste automatico, utilize a funcéo de ajuste Ajuste
fino/Grosseiro.

& Se visualizar um ecré estatico durante muito tempo, podera aparecer uma imagem
residual ou esbatida.

Quando precisar de se afastar do monitor durante muito tempo, mude para 0 modo de
poupanca de energia ou escolha uma protec¢do de ecrd com uma imagem em movimento.

<A exibicdo de imagens fixas ( como num jogo de video ou quando se liga um DVD a
este LCD_TV ) durante muito tempo no painel TFT-LCD a cores ( Thin Film Transister
Liquid Crystal Display) pode provocar retencdo da imagem no ecré. Este efeito de retencdo
da imagem também é conhecido como "imagem queimada no ecrd". Para evitar a reten¢do

da imagem, reduza o grau do brilho e do contraste no ecra quando surgir uma imagem fixa.

Ver Correctamente Uma Transmissao Digital

Ecra de Transmissao Digital Ecré de Transmissdo Digital Ecra de Transmissado Digital
16:9 HD SD 4:3

Este ecrd aparece quando as Este ecrd aparece quando as Este ecrd aparece quando as
cenas sao captadas com um cenas sdo convertidas para si- cenas criadas atraves de si-




Information

equipamento de transmissdo nais de transmissao analégi- nais analdgicos sao apresen-
digital e enviadas no modo cos, antes de serem enviados. tadas durante a transmissdo
HDTV (16:9). As pessoas e 0s objectos par- em HDTV.
ecem ser maiores do que na
realidade.

Nota

Se os ecrds aparecerem com interferéncias, em mosaico ou bloqueados, ndo se trata de um problema
do televisor. Solicite uma revisdo a sua empresa de fornecimento de servicos por cabo.

Para obter mais informacdes sobre como ligar e utilizar o seu video, DVD, DVD combo, home theater,
PC, etc., consulte os respectivos manuais do utilizador.

INFORMACOES SOBRE O PRODUTO (sem retencdo da imagem)

Os monitores e televisores LCD poderdo sofrer uma retencdo de imagem ao mudar de uma imagem
para outra, especialmente apds mostrarem uma imagem estacionaria durante muito tempo.

Este manual demonstra a utilizagdo correcta dos produtos LCD por forma a protegé-los da retengéo
de imagens.

“ Garantia

A garantia ndo cobre quaisquer danos causados por retencdo da imagem.
A garantia ndo cobre o efeito de 'imagem queimada'.

9o que é a retencdo de imagem?

Durante o funcionamento normal de um painel LCD ndo ocorre a retencdo de imagem de
pixels. Contudo, se a mesma imagem for mostrada durante muito tempo, acumular-se-a
uma pequena diferenca de carga eléctrica entre os dois eléctrodos que envolvem o cristal
liquido. Isso pode provocar a acumulagdo de cristais liquidos em certas areas do ecrad. Desse
modo, a imagem anterior € retida ao passar para uma nova imagem de video. Todos 0s
monitores, incluindo os monitores LCD, estéo sujeitos a retengdo de imagens. Isso ndo é
uma avaria do produto.

Utilize as seguintes sugestfes para proteger o seu LCD contra a retencdo de imagens.

Desligar, Proteccdo de ecrd ou Modo de poupanca de energia

Ex.:
» Desligue a alimentac&o ao utilizar um padrao estacionério.
e Depoisde utilizar o equipamento durante um periodo de 20 horas, desligue-0 4 horas
« Depoisde utilizar o equipamento durante um periodo de 12 horas, desligue-o 2 horas
e Se possivel, utilize uma proteccéo de ecrd

* Recomenda-se uma protec¢do de ecrda monocromatica ou uma imagem em movi-
mento.

« Configure o Monitor para se desligar a partir do computador (Propriedades de Visual-
izacdo / Esquema de energia).

Sugestdes para aplicacgdes especificas




Information

Ex.: Aeroportos, Terminais de transportes, Bolsas de valores, Bancos e Sistemas de controlo
E recomendado que efectue a configuragdo do seu programa de visualiza¢do do sistema
COmo se segue:

o Apresentar informagdes em conjunto com o log6tipo ou ciclo de imagem em movimento.

Ex.: Ciclo: apresente as informagdes durante uma hora, seguidas pela apresenta¢éo do log-
6tipo ou de uma imagem em movimento durante um minuto.

o Alterar periodicamente as informac6es de cor (utilize duas cores diferentes).

Ex.: efectue a rotag&o das informacdes da cor com duas cores, a cada 30 minutos.
Type 1 Type 1

FLGHT = TIME
0z348 2030 [P | 20:30
| UA102 | 21:10

Evite utilizar uma combinacdo de caracteres e cores de fundo com luminescéncias muito
diferentes.

UA102 21:10

Evite utilizar cinzentos, porque podem facilmente provocar a retencdo da imagem.
 Evite: cores com luminescéncias muito diferentes (preto e branco, cinzento)

Ex.:

SYSTEM : 245

STATUS : NG

» Definigdes recomendadas: utilize cores vivas com pouca diferenca de luminescéncia

¢ Mude a cor dos caracteres e a cor de fundo a cada 30 minutos

Ex.:
SYSTEM : 245
STATUS : OK

« mude o0s caracteres que se movimentam a cada 30 minutos.

SYSTEM : 245
STATUS : OK

EXx.:




Information

KA1710 12:00
UA0110 13:30

AA0002 14:00
FA7777 14:15

° A melhor forma de proteger o monitor da retencao de imagens é configurar o PC ou
0 sistema para activarem uma proteccao de ecrd quando ndo o estiver a utilizar.

Podera ndo ocorrer retengdo da imagem se o painel LCD for utilizado em condic6es nor-
mais.

As condicbes normais definem-se como padrfes de video que mudam constantemente.
Quando se utiliza o painel LCD com um padrao fixo durante muito tempo (mais de 12
horas), pode haver uma ligeira diferenca de tensdo entre eléctrodos que integram o cristal
liquido (CL) num pixel. A diferenca de tensdo entre eléctrodos aumenta com o tempo,
forcando o cristal liquido a 'curvar-se'. Quando isso ocorre, a imagem anterior podera ser
vista quando o padro for alterado.

Para evitar que isto aconteca, é preciso que a diferenca de tensdo acumulada diminua.




Information

Eléctrodo comum (ITO)
Black Matrix Filtro de cores

Porta
Data Bus-Line TFT Eléctrodo de pixels (ITO)

Capacidade de armazenamento (Cs)

&~ -
T

©' 0 nosso Monitor LCD satisfaz a norma 1S013406-2 de falha de pixels Classe Il




Anexo

Contacte SAMSUNG GLOBAL

Nota

Se tem algumas dividas ou comentarios sobre os produtos Samsung, contacte por favor a nossa linha

de apoio a clientes Samsung.

US.A
CANADA
MEXICO

ARGENTINE
BRAZIL

CHILE
COLOMBIA
COSTARICA
ECUADOR

EL SALVADOR
GUATEMALA
HONDURAS
JAMAICA
NICARAGUA
PANAMA
PUERTO RICO
REP. DOMINICA

TRINIDAD & TO-

BAGO
VENEZUELA

AUSTRIA

BELGIUM

CZECH REPUBLIC

DENMARK
EIRE
FINLAND
FRANCE

North America
1-800-SAMSUNG(726-7864)
1-800-SAMSUNG(726-7864)
01-800-SAMSUNG(726-7864)

Latin America
0800-333-3733
0800-124-421

4004-0000
800-SAMSUNG(726-7864)
01-8000112112
0-800-507-7267
1-800-10-7267

800-6225

1-800-299-0013
800-7919267
1-800-234-7267
00-1800-5077267

800-7267

1-800-682-3180
1-800-751-2676
1-800-SAMSUNG(726-7864)

0-800-100-5303

Europe

http://www.samsung.com/us
http://www.samsung.com/ca
http://www.samsung.com/mx

http://www.samsung.com/ar
http://www.samsung.com/br

http://www.samsung.com/cl

http://www.samsung.com/co

http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin

http://www.samsung.com/latin

0810-SAMSUNG (7267864, € http://www.samsung.com/at

0.07/min)
02 201 2418

http://www.samsung.com/be

800-SAMSUNG (800 - 726786) http://www.samsung.com/cz

Distributar pro Ceskou republiku:

Samsung Zrt., éeska organizaéni sloZka, Oasis Florenc, Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8

8 - SAMSUNG (7267864)
0818 717 100
30-6227 515

http://www.samsung.com/dk
http://www.samsung.com/ie
http://mww.samsung.com/fi

3260 dites SAMSUNG (€ 0,15/ http://www.samsung.com/fr

Min)
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GERMANY

HUNGARY
ITALIA
LUXEMBURG
NETHERLANDS

NORWAY
POLAND

PORTUGAL
SLOVAKIA
SPAIN
SWEDEN
SWITZERLAND

U.K

ESTONIA
LATVIA
LITHUANIA
KAZAKHSTAN
KYRGYZSTAN
RUSSIA
TADIJIKISTAN
UKRAINE
UZBEKISTAN

AUSTRALIA
CHINA

INDIA

INDONESIA
JAPAN
MALAYSIA

Europe
0825 08 65 65 (€ 0,15/Min)

01805 - SAMSUNG (7267864, € http://www.samsung.de

0,14/Min)

06-80-SAMSUNG (726-7864)

800-SAMSUNG (726-7864)
02 261 03 710

http://www.samsung.com/hu
http://www.samsung.com/it
http://www.samsung.com/lu

0900-SAMSUNG (7267864, € http://www.samsung.com/nl

0,10/Min)
3 - SAMSUNG (7267864)

0-801-1SAMSUNG (172678)

022-607-93-33

808 20-SAMSUNG (7267864)
0800-SAMSUNG (726-7864)

http://www.samsung.com/no
http://www.samsung.com/pl

http://www.samsung.com/pt
http://www.samsung.com/sk

902-1-SAMSUNG(902 172 678) http://www.samsung.com/es

075-SAMSUNG(726 78 64)

0848-SAMSUNG
CHF 0,08/Min)

0845 SAMSUNG (7267864)

CIS
800-7267
8000-7267
8-800-77777
8-10-800-500-55-500
00-800-500-55-500
8-800-555-55-55
8-10-800-500-55-500
8-800-502-0000
8-10-800-500-55-500

Asia Pacific
1300 362 603
800-810-5858

400-810-5858

010-6475 1880
HONG KONG:3698 - 4698
3030 8282

1-800-3000-8282

1800 110011
0800-112-8888
0120-327-527
1800-88-9999

http://www.samsung.com/se

(7267864, http://www.samsung.com/ch

http://www.samsung.com/uk

http://www.samsung.ee
http://www.samsung.com/lv
http://www.samsung.It
http://www.samsung.com/kz_ru

http://www.samsung.ru

http://www.samsung.ua
http://www.samsung.com/kz_ru

http://www.samsung.com/au
http://www.samsung.com/cn

http://www.samsung.com/hk
http://www.samsung.com/in

http://www.samsung.com/id
http://www.samsung.com/jp
http://www.samsung.com/my
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Termos

Asia Pacific
NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 http://www.samsung.com/nz
786)
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/ph
SINGAPORE 1800-SAMSUNG(726-7864)  http://www.samsung.com/sg
THAILAND 1800-29-3232, 02-689-3232 http://www.samsung.com/th
TAIWAN 0800-329-999 http://www.samsung.com/tw
VIETNAM 1 800 588 889 http://www.samsung.com/vn

Middle East & Africa
SOUTH AFRICA  0860-SAMSUNG(726-7864)  http://www.samsung.com/za
TURKEY 44477 11 http://www.samsung.com/tr
UAE 800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/ae

8000-4726

Sinal Sincronizado Os Sinais Sincronizados sdo 0s sinais standard necessarios para
apresentar as cores desejadas no monitor. Dividem-se em Sinais
Sincronizados Verticais e Horizontais. Estes sinais mostram im-
agens em cores normais de acordo com a resolucao e a frequéncia
definidos.

Tipos de Sinais Sincronizados Separado Este é um esquema da transmissdo de sinais sincronizadc
ticais e horizontais distintos ao monitor.

Composto Este é um esquema da combinag&do de sinais sincronizadc
ticais e horizontais num sinal composto e da sua transmis
monitor. O monitor exibe os sinais de cor dividindo o sina
posto em sinais de cor originais.

Densidade dos Pontos A imagem de um monitor é composta por pontos vermelhos,
verdes e azuis. Quanto mais proximos estiverem os pontos, maior
sera a resolugdo. A distancia entre dois pontos da mesma cor é
chamada 'Densidade dos Pontos'. Unidade: mm

Frequéncia Vertical O ecratem de ser redesenhado vérias vezes por segundo para poder
criar e mostrar uma imagem ao utilizador. A frequéncia, por se-
gundo, desta repeticao é chamada Frequéncia Vertical ou Taxa de
Actualizagdo. Unidade: Hz

Exemplo: Se a mesma luz for repetida 60 vezes por segundo, con-
sidera-se como 60 Hz .

Frequéncia Horizontal O tempo de varrimento de uma linha que ligue horizontalmente a
extremidade direita a extremidade esquerda do ecrd é denominado
Ciclo Horizontal. O ndmero inverso do Ciclo Horizontal é cha-
mado Frequéncia Horizontal. Unidade: kHz

Métodos Entrelagados e Néo- Mostrar as linhas horizontais do ecrd sequencialmente da parte
entrelagados superior para a parte inferior é denominado Método N&o-entrela-
cado; mostrar alternadamente as linhas impares e as linhas pares
¢ denominado método Entrelacado. O método Néo-entrelagado é
utilizado na maioria dos monitores, para garantir uma imagem ni-
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Plug & Play

Resolugéo

Cabo RF

Transmissdo por Satélite

Televisao por Cabo

CATV

VHF/UHF

Sintonizagdo Fina de Canais

Entrada de Dispositivo Externo

DVD

Transmissdo DTV (Transmis-
sdo Televisiva Digital)

tida. O método Entrelagado é o mesmo que é utilizado nos tele-
visores.

E uma fungéo que proporciona ao utilizador a melhor qualidade
de ecrd, permitindo que o computador e o0 monitor troquem infor-
macOes automaticamente. Este monitor segue o padrdo interna-
cional VESA DDC da funcéo Plug & Play.

O numero de pontos horizontais e verticais utilizados para compor
aimagem no ecrd chama-se 'resolucdo’. Este nimero mostra a ex-
actiddo da imagem. Uma resolucdo elevada é ideal para executar
varias tarefas, porque podem surgir mais informagdes sobre a im-
agem no ecré.

Exemplo: Se a resolucéo for de 1920 x 1080, isto significa que o
ecrd é composto por 1920 pontos horizontais (resolugéo horizon-
tal) e 1080 linhas verticais (resolucéo vertical).

Um cabo de sinal redondo que é utilizado, geralmente, para ante-
nas de televisdo.

Equilibra os niveis de som emitidos por cada altifalante, nos tel-
evisores de dois altifalantes.

Enquanto a transmissao terrestre é emitida pelo ar através de sinais
de frequéncia, a transmissdo por cabo é emitida através de uma
rede por cabo. Para se poder ver televisdo por cabo, é necessario
adquirir um receptor de cabo e liga-lo a rede por cabo.

"CATV" refere-se ao servico de transmissdo disponivel em hotéis,
escolas e outros edificios atraves dos seus proprios sistemas de
transmissdo, a parte das transmissées VHF ou UHF disponibili-
zadas pelas emissoras terrestres. Os programas da CATV podem
incluir filmes, programas educacionais e de entretenimento. (Di-
ferente de TV por cabo.)

A CATV s6 pode ser vista dentro da &rea em que o servico de
CATYV esta disponivel.

O VHF indica os canais de TV 2 a 13, enquanto o UHF indica os
canais 14 até ao 69.

Esta funcdo permite ao utilizador efectuar uma sintonizacéo fina
do canal de televisdo, de forma a obter as melhores condic¢des de
visualizagdo. O televisor LCD da Samsung dispde das func¢des de
sintonizacéo fina automatica e manual, para permitir ao utilizador
ajustar as defini¢fes ao seu gosto.

A entrada de dispositivo externo refere-se a imagens de video a
partir de dispositivos de video externos como videogravadores,
camaras de video e leitores de DVD, separados de uma transmis-
sdo televisiva.

Um tipo de tecnologia de disco digital que utiliza todos os bene-
ficios do CD e do LD, para implementar uma elevada resolucéao/
qualidade, a qual permite ao utilizador usufruir de imagens mais
nitidas.

Uma tecnologia de transmissdo melhorada que processa o0s sinais
de video digitais, utilizando uma set-top box, e que permite im-
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LNA (Amplificador de baixo
ruido)

Conversor para Antena

Legendaem Inglés (= Definigdo
da Legenda)

Transmissdo em Multiplex

A2

BTSC

EIA]

DVI

HDMI(High Definition Multi-
media Interface - Interface Mul-
timédia de Alta Definicédo)

plementar uma elevada resolucdo e apresentar imagens digitais
mais nitidas no ecré.

Este termo deriva da tecnologia inerente aos satélites artificiais
que permite amplificar os sinais mais fracos de modo a obter im-
agens mais nitidas, mesmo em zonas de fraca recepcgéo.

Uma peca de ligacdo que é utilizada para ligar um cabo de antena
(cabo de entrada) ao televisor.

Um tipo de funcdo de selecgdo do idioma que fornece legendas
em inglés ou servigos informativos de caracteres de servigos de
transmisséo (ex.: AFKN) ou de cassetes de video (assinalados com
CC), muito Uteis para estudar inglés.

Permite ao utilizador aceder a servigos de transmisséo em coreano
e noutros idiomas estrangeiros (originais), bem como em modo
estéreo.

Este sistema usa duas portadoras para transmitir dados de voz.
Paises como a Coreia do Sul e a Alemanha utilizam este sistema.

Broadcast Television System Committee O sistema de transmis-
sdo estéreo utilizado na maioria dos paises que adoptaram o
sistema NTSC, incluindo os Estados Unidos, Canada, Chile, Ven-
ezuela e Taiwan. Também se refere a organizagdo criada para
promover o desenvolvimento e a gestdo do sistema.

Electronic Industries Association of Japan (Associacao da IndUs-
tria Electrdnica do Japao).

DVI é o acr6nimo de Digital Video Interface (Interface de video
digital). Trata-se de um novo tipo de tecnologia de interface de
video que permite uma qualidade de ecrd maxima para dispositi-
vos de visualizacdo de alta qualidade e placas gréficas, incluindo
LCD.

Trata-se de uma interface que liga sinais de video de qualidade e
sinais de udio digital através de um cabo sem utilizar compresséo.

» HD (Alta Definicéo)

O HD utiliza feixes de 2x de densidade e 1080 linhas (1080i).
O HD proporciona uma qualidade de ecrd cinco vezes mais
nitida do que a do método analdgico existente e tem um for-
mato panoramico de 16:9.

» SD (Definicéo Standard)

O HD utiliza feixes duplos e 480 linhas (480i). O HD propor-
ciona uma qualidade de ecra entre 0 HD e 0 método analdgico
existente. Exibe uma qualidade de ecrd duas vezes melhor do
gue a da televisdo analdgica.
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Eliminacédo Correcta

Eliminacao Correcta Deste Produto (Residuo de Equipamentos Eléctricos e Elec-
tronicos) - Apenas na Europa

Esta marca, apresentada no produto ou na sua literatura
indica que ele ndo devera ser eliminado juntamente com
os residuos domésticos indiferenciados no final do seu pe-
riodo de vida dtil. Para impedir danos ao ambiente e a
salide humana causados pela eliminagdo incontrolada de
residuos devera separar este equipamento de outros tipos
de residuos e recicla-lo de forma responsavel, para pro-
mover umareutilizacdo sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos deverdo contactar ou o estabe-
lecimento onde adquiriram este produto ou as entidades

_ oficiais locais para obterem informagdes sobre onde e de
que forma podem levar este produto para permitir efectuar
uma reciclagem segura em termos ambientais.

Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu for-
necedor e consultar os termos e condic¢Bes do contrato de
compra. Este produto ndo devera ser misturado com outros
residuos comerciais para eliminagéo.

Eliminacao correcta das baterias existentes neste produto- Apenas na Europa

Esta marca, apresentada na bateria, manual ou embalagem,
indica que as baterias existentes neste produto ndo devem
ser eliminadas juntamente com os residuos domésticos in-
diferenciados no final do seu periodo de vida Util. Onde
existentes, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam
que a bateria contém mercdrio, cadmio ou chumbo acima
dos niveis de referéncia indicados na Directiva CE
2006/66.Se as baterias ndo forem correctamente elimina-
das, estas substancias poderdo ser prejudiciais para a sadde
humana ou para 0 meio ambiente.

Para proteger 0s recursos naturais e promover a reutiliza-
cdo dos materiais, separe as baterias dos outros tipos de
residuos e recicle-as através do sistema gratuito de recolha
local de baterias.

Autoridade

As informagdes constantes deste documento estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.
© 2008 Samsung Electronics Co., Ltd. Todos os direitos reservados.

E expressamente proibido qualquer tipo de reproducdo sem a autorizagdo por escrito da Samsung
Electronics Co., Ltd.

A Samsung Electronics Co., Ltd. ndo sera responsavel por erros contidos neste manual, nem por danos
acidentais ou consequenciais relativos ao fornecimento, desempenho ou utilizacdo deste material.

Samsung é uma marca registada da Samsung Electronics Co., Ltd.; Microsoft, Windows e Windows
NT sdo marcas registadas da Microsoft Corporation; VESA, DPM e DDC sdo marcas registadas da
Video Electronics Standard Association; 0 nome e o log6tipo ENERGY STAR® s&o marcas registadas
da U.S. Environmental Protection Agency (EPA). Como Parceira ENERGY STAR®, a Samsung
Electronics Co., Ltd. determinou que este produto cumpre as orientacdes ENERGY STAR® relativas
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a eficiéncia energética. Todos 0s outros nomes de produtos aqui mencionados podem ser marcas com-
erciais ou marcas registadas dos respectivos proprietarios.
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